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tolsmAtT5

KEAC-f5 whnbnys3[ht4 tusK5 Wiatbsynsht4 moshA wM=z @# &+ Nu ximl N4 biC=1i
xqCctEiu (JIBNQA), xtos3[sMslymlu 1 (&%-atIlA wksks ximl Fok5, v?mks FN7u xmll vNbu,
e7+ Nu wfmos3ij5 tujs, ximl R4 wimositqsks. wM=z @# JBNQA-U clyymK6 x?EoE i3u4
Ximl W?9ox i sABgi4 %%° b3C=1i.

moZchtd x?ts? WsOQxa3i zks Wdlud (RSQ,c.Q-2) ximl &%+ Nu ximl N4 biC=z i kNcigymds
KNT3i =z k5 Wdlud (SC.1976-1979, ¢.32), KEAC-F5 whmos3[sK5 vmlsnk5 v?mks WaJtc3htd x?2tus
xml wk8i4 nSTuidj5 x5gxJid4 KN[s2 wlxi. Oasens, iDx3bsidnshtd xml wobElsicihts
scA3[sJ5 v?mks TNbu x7mB FR4u, KRG-Fk5 x7mll srs3bgu kNo8ks.

KEAC-f5 tolsmK5 vmpsiijj5, x3dtc3lt4 E5gotidud bfSNDy3i4, whmAti4 ximl cspmAti4,
XIM[oEsta3iud ximl xshby i3ud x?tud ximl wk8i14 nSTuijj5 moZBi4 €3ehldbsymli4 wM=
@# JBNQA wlxi mo5hA.

XOEIMEq5 wa—31 j5 wo=J5:

« UutEi6 vmlink5 v?mk5, hoA€QEQ5 “Tmgi4 WsJIE3ElQ5 €3eQx3tyAtsinid
Wdl i4, moZimE8i4, mozZ3id xXiml XIM[OE 14f5 Wsy3i4 x5gxJi4 x?tud x7ml
wk814 nS7ul s2 moZos3ymAtq8Kkb;

«  cCcsptbhyi6 v?mi4 ximl KRG-fi4 czgw8N6 Xx9Mo3Xb s{?-8T5 €3eQxEo3Xb
Wdl 14, mozZ3id ximl Wsyc3tyAt 4 x5gxJ 14 yM3Ixu wk5tAIl x?tks WaJtc3l i
W?90xt5yAT5 h3@Atq8i4, yKIoxA5 XTml mozZ3id ximl WsysQxo8i4 x5gxJi4
kNu4 xgDtk5 gé8Ngu4 héA8Ngi4 kNcicymd5 WISNE Q814 mrbsymJi4 mo5hi
wMg8i4 @#-ud xml @$-ué JIBNQA wll xii, E2UAS;

«  eulDi6 xsMbyAy3id ximl x?tud wk8i I h3éAti4 viaNeidj5 eudDidjll Wsysi4
KN[EozJi4, xIml bmifx W?90EXDt5nq8i4 UUtEi6;

+ Ccspmtbhyi6 v?mid WoJtc3l i vmATQQOxe5 WIMEsi 814 x5gxJi4 vIyoltyi3jb
x?tud ximl wk8i4 nS7TUAT5 mozg8i4 xTml kNu4 xg3ij5 moZ3u4;

KEAC-F5 gri3iopqs UusyAtoug9l uNESE?qb5 fN4F5 x/ml vNb4fs v2mgsks, xml kNos8i
kNoopi I v?mk5 x5gxIso3gks bmifi =z cspmlstbyildud ximl “7mgud4 xsMbIDbsiq8i4
WsJEc3htd.

KEAC-5 WO f5g A5 wvJ3ymi3ud gii pABNuJ5 srs3bgu kKNo8k5 xTml KRG-Jb5.



wkbb b

KEAC-f5 WzhwolezJut tusi c3S5 bgcthtt doslgRgid vempid KRG-F5 xml FN4F5 TNbsol
v?ma5 Xgi TAXyS5 xyspgwasht9l Wzhi4 T4fk= wMstbuli4 whmuAQ5hQ5. KEAC-j5 veEm®5
xgi xbsy3u4 §DxD8Nsta5 moShA wM=z @#%.$-u JBNQA wlxi vmi3uAs x5gxJi4 xyqbslqg6
N4F5, xygbslqgé TNbif5 s{?—8T5 sxDtEud xsMby [8Kk5. x3CAbs N9orbshts, T4fx w5
WMsCTES t=Axy85 why?shud XTml why?sbj5 gzo3ud tAhQ4 t=Axymlopu wijxi4 bmdN
MOATQShA wM= 14 @#%.%u JBNQA-u.

@) 11-@)1@-u, afd WxC5 ximll €bu coa, bnBu4 KRG-Fkb T=AxbsmO4, woy?sbs 13ud xXiml way?sbj5
gz osilul w5 xg3i cMsJOt WQx3hA EEo I, @) !1-u. KEAC-F5 vEmpsks wMsJ5 mFxaMs3gs:

why?sb6

af9 WxC5 grjxstypjs E2XE1sJ6 KRG-T5 kbsoyD8Ngi4 W?9odti4,
x?tu4 ximl kNs2 xg3ing8i4 X3Nia3us WNh{[=i. x3CAE #$-i
X1Agi, WNhxchsymME5g6 kN[s2 wlxi. wMsymJ6 vJIythyi3js
wkws BmI3axi 84, wecl8ixig8i4 ximl urQx3axig8i4 nS7uidud
WixDtu4, x?TtoEi4fl €3ebsymJid IBNQA-j5 xTml x5pElggid x?€ud
nS7TUAT5 WDyq8ii4. afd WxC5 wMsyml6 vempk5 KEAC-Fi WQx3hi
Wiatbsig8i4 '(()-j5 €tr5hA xml, clusiding, '(((-u4 s9hujb
Tr5hA. 18N f5Jxuse6.

why?sbj5 g=o06

€bu coa wKp[7j5 kNMs3ymlJ6 st3g[isoCu wo8ixEx3ymidui4
€gUj5 1(&$-u. iDx3bsyml6 yKodts2 wizks wKp[7u xuh[5hi, ximl
r=2g3ymiuhi v?pWij5 xOIMt-®NsloEpsshi, KRG-fk5 veEmpShi x7ml
s[4U5 nSTulsiq8i4 WNhstshi kNo7ui. @))*-u, WNhstlaMsJJ6
X?b6 WsygcoEpk5 scsyldud gryndtshi x7ml KRG-fkb t=Axbs7uhi
KEAC-j5. XOXQIIMEQTA5 mO5SEmMEsiEs?2 xyxA5 [BmJ3ixEtsZu
ximl wcl8ixts5hi, €bu coa kxbSy§aluJ6 yf5nes xIMtA3gs
cz5bstinlg8i4 xIml xX5posEpsiuni.

vitmp t=AxbsymJ6 KRG-fkb5

fio €326 wMQI1sJ6 xtos3[c3ymJk5 JBNQA-u4 xTml kNo7ui WNho i sbhi
XJEmi3-to8i4 whx3apsidu4, yEr3itidl naxbypsilud. yKo3tsyml6
srs3bgu kNoO7j5 vg3hdxu T'(*#-ud 1((*-}J5. o €3=z6 x=zJ3ca03gb
x?b6 WsygcoEpks @))!-uii4, xIml KEAC-j5 t=AxbsMsJ6hi @))*-u.
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XIMETME4

XIME/MES WNh5EQIsK6 KEAC-j5. T8N mrb5yps86 KEAC-F5 griEymlgb
xml x9Mymlgb xXIMAEIMEQS8i4. bmgEN XxOtuA5 X3NEsSJI6 tus?
veEmig8i4 ximl hidwtsshi WNhQxg5 vIytbsiq8i4, xoMts5hi l
tus? xIMISEYAtq8i4, ckwozAtcliui4 scDtq8i4, cspthystqsid,
X3CAbLS gndtystq8i4 ximl xsMbyps7uhi KEAC-f5 @NsloEstq8i4
XOMETME4 W2WAhSESUJ6 v?a5 moZoxq8i4, Wdloxg8id ximl
grjxstystqs8i4 gidgi4 KEAC-f5 tolsmAt=b wlxks xTmll gSb[s5hi
KEAC-f5 vEmpqsks ximl x5pElqgks kNopu, fN7u ximl v?mgcifi
fim§toouks. radoUud, kwbsyps7ude WO FOXOTA5 wvJIdymi3ud x7mli
wvJ3itshi wsy?sbj5 ximl xyq8ks vempk5 KEAC-Fi bmifx WI5nui4
1S3ItyZhx3€t 1 Q5.

@)11-@)1@-u, KEAC-T5 XOM[[TmE=5 c 1 Q5hQ5 xX5gxAtui4 mrbSyyxMs3g6
KRG-u, mr{[[u, srs3bguss kNoq8i, MDDEP-fi, ximl xXOM[TmEq8i
JBACE-fK5 Xm0l RBmJ3axidu4, wcl8ixi3dud XTml urQx3mxi3dus
grjx5ty idj5 vempks, E5gotctQ5yxhQ5 cspmAti4 usycoduds grxAs
xXTml WNhc€Q5hQ5 ba8k5 xsMbsQxo8i4.

XOM [TmE4 f5IxUTm5, XOMETME4 wMsASNy8a K6 vtm i TmESKS, veEm i xDy3k I
ximl vEmigw8NKk5 KN[7u x0tJks. cspmg8Noiuks x?toE1s2 xml
wkws W?9oxAtg8i4 x/iml mgwl #3ukd ckwal[si3j5 kNymIk5 bui
kNu, KEAC-f5 xqgi3nu4 wMsicD8N§aK5 x5pElggs kNoop=2o=J5
WsJbso3mb.

@)11-@)1@-u, KEAC-5 sTi =z xIME/MECMsJJ5 sl i x5pElgi sc3bsi:

+EXOX T Wkx tAux3g6 wobymstud mrbstoE i4f5 xTml woSymstimETud
swAwtgs wo8ixDtid4 yxSD4 yMegm[ =z 14 WymbhQ4. WNhxMsJJ6
wo8 i xtbhypsshi yxSD4 wo8ix[TmE=z i x3CAT xu8lggi wolqiilui
KEAC-j5 yT€WE @))(-u. u+ Wkx xbg8Nixlqggu4 evDtud4 wiuid
XgMsJJ6 tyWE @)!1) ximl +kxE @)!'0 xf8i=1u.

Nbo pC tAux3g6 wobymstimEiud srsibgusl 14 BmJOE i4f5 WymJud M¢,9
yMsgn3[[u srs3bgid wo8ix[Tud. @)))-ud @))@-J5 WNhMsJJI6 udawy3[ 14
W?90ox13u4 KN[s2 wixi WNh5EQIs5hi BmIks xTml udawy3 [ k5 tujs
xml, @))@-ud @))% j5 TAuxMsJIuhi xO8Ngud KEAC-Fk5 XIMETMES?
wizid @)%ud @))(J5 ut pC WNh5ESMsJI7uJ6 KRG-j5 wo8i x i 3ud
ximl x3caAtciiud cspmpsbhi kN[s2 ulawy3d[ g8k ximl @))
Cud @)1)-3J5 P8NsiEi=z1 grjxstypsMsJiuni kN3Ix2 ulawy3[=zks
Wax18i1. ut pC WNhMsJJ6 iBNsi=z i xXOMEt/mEsi3ud KEWE @)1)-
ui4 O @)!1-j5.

8y T tAux3g6 wobymAtud4 whmbDEt 4 X?€OE 13ud4 wo8 i X i4f5 xTmll
XMEMEsMsJI5h T KEAC-FK5 S50WE @) )%-u4 TkxE @)) (-J5. UBNystsdhi
XIMETMES?2 wi =z 14 tAuxmsJ/ud6 Jaud tyWE]J5 @)!!1-u. s9lu
X?TOE 155 whnbnys3tsoshi, ut T WEx3gu4 x5gx?5g6 h4ifN3go8i4
kN4 ngdtyZhx3ij5 IkxE @)!@-u, WNh5tlaoMsJ7uJd6é KEAC-Fk5
wWa8N= 14 WNh5hi X?toEsti4 grymtstIlA.



X3CAKS b9omk5 WNhx5n 14 X3NymAT5

KEAC-5 vIyo3tyq8Ng5 b9omk5 x3CAKS WNhx5ni4 X3Nymstuid 6@)) (-@) I$1. @)11-@)!1@-u
WNh5bsymJ5 x901 ~n3bsM=J5 grox3yAbsymJd5 gC3axhQ5 sc3bsymJid.

gCz6 1

WNh816 whmbinys3[[sli tutgs vmQxo8k5 v?mks WoJtcili Wdli4 ximl moZ3u4
x5gxJ 14 x?tud xXiml wk8i4 nSTui4fs moZc3tyAtks xIml xsMoyi6 x/ml
vmpsi6 bmfi= moZ3id.

WNhx585:

xH

XH

bH

iVA9OTEQXxIMi6 xJWSNDtTi4 KEAC-F5 T4Fx1 tolsmAt=5 cspmlstzh5hQs
srs3bgusks x7ml v?a5 xzJ3cstZMq8ks WNhQxo8ks xTml ckw—3i 08k5 vmQ 1 c3htt4
s{?-8T15 x5ght4 x?tud4 ximl wk8i4 nSTuiifs moZcDtks KN[7u xg3mxt9IlQ5
mrbsymJks.

cspmthy 16 v?mid4 KEAC-u4 whmnys3[[cExc3iq8i4 mo9l t4 scibsymJid x7ml
whmQ IsymJu4 JBNQA-j5 xhw™4 KEAC-f5 eu3DAtg5 whmosDEtq 91 W?90N3 1 ns i x3mb.

wvJ3yA8Ngi4 wk8i4 v?adl r=Zqg8i4 o3dpi6 KEAC-f5 vEmi g8ks.

gGZ6 @

UutEi6 €3ebsdpAtid4 vmli4 WAl i4, moZ3is xIml xyxA5 ~Tmo3gi4 wid9MDLi4

x5gxJ i

4 x?tud ximl wk8i4 nS7ui3js.

WNhx5a5:

xH

XH

bH

eulDi6 kli4 x?TtoEidj5 moZ3it xml €3eQx3tyAtis srsibgu h3@Jid whml i
KN[s2 ckwsigMEs i =z 14 whmbnys3Ts x3d QI Q5 x5gxIsJi kNo8i x/ml tusJi
xml, OaQxco3xX5 TAyi6 cspmpim%d whmos3iAtq8i4 ximl wvIlyiqs8id.
€3eQxDbsAmJ5 eu3DMs3IQ5, kwhy 16 whmos3iAti4 ximl UusyAtos3i6 vmlsonks
v?mks.

xIsq8Ni6 whmos3iAti4 ximl UutEsti4 KEAC-F5 v?mks kwyml 84

euidDi6 v?mf5 €eymligb wMO9lfQ8i4 xgM=Ji4 vIytsyiljs s{?-8T15
moZc3ty 135 WNhobsJi4 x/ml, gl=[c3li bmfx eudDT5 gry8Nytbq8i4,
whmos3i6 x/ml usyo8i4 UusyAtos3i6; kwhyi6 ~mgid s{?—-8T5 xg9lgEXO8 4
€leymAtini4, OaQxc3i6 mo9lA.
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gCz6 3

euldDiI6 x?tud xXIml wBctEi4 y3éAtis eulDis2 waiCAyq8i4 ximl W3Dyq8i4.

WNhx585:
xi eulDi6 xIml €3eQxIMIEi6 x?tuli wActEidl h3éAtit viaNeilj5 x/ml
eu3D 135 WDy3ud kwbsymJud 1(&%-u JBNQA wM=z i @#-u xsMbyJsnk5 v?mkbs.
XH eulDi6 "atq8id ! ximl @ wM=1 @#u JBNQA wilxi.
bl euldDi6 xg3tbsymji4 bW%3i14 hiéAti4 viaNest5 WDyq8i4.

Vi euldDi6 vtoCui hiéAtq8ii4 W?9oxAti4 WNhx5nks R50€QEQ5 kNo8i x7ml
KNoptA5 N2Xt3ymJos3iud, sIC8ixm3ud xXiml wfmos3[[ni4 WNh8i1u4, xyq8il.

ZK  himN3gud xsM51 16 h3dwEx3l 1 vmQx@5 xzZJ3¢5 moSyxExq5 x?tud ximl wA2ctEi4

h3éAti4 viaNeis?2 ximl eulDis?2 WDy=zi4 ximl x5psqgbgi4 WIBNicDti4
bmgm giymlqQ8i4 srs3bguss kNoq8kb.

gCz6 4

XIm[si6 kN[s2 wkqg8kbs ximl nS7ui6 kNoops v?m=zi4 ximl kNgb v?uWaq8i4
bmifx whmos3iAti4 WOIFQxotAIl wvI3dymildud kwb5y [QEQ5.

WNhx5a5:

xi iva%otEi6 WNhctcliul tespmlbsniid E5gOTisfs, whnbnysDEa4fs, OuzMi
kNg5 xml kNops v?mg8i4 kKN[s2 wixi, WEIX3IQ5 WoJEOtA5 X?TtoE i35
Xg5x 9N Q5 KEAC-T5 yKCZbsymJ 14 whmbnysDbsd5hQ5 x7ml 1 90Dbsd5hQ5.

XH  kwby 16 v?mk5 KN[[7u nSTulsi EQxo=z814 hidwM= 11 wkwb “Tmgu4 x7ml Wsyxgu4
gnsmtbsiq8ii.

b o©3dp?8i6 KEAC-f5 vEmiq8ks5 wvJdypsni4 wk8i4 ximl kNo8ks5 kNooukol
r=2i4 KN[7u ximl v?mifi.

Vi bfSnDwi6 x?toE#4f5 WAbsymJi4 kNo8i ximl O U9lxi6 v?mifs s{?-8T5
wk8k5-WQI1sJ5 tuqg5 XIml wkwh xgi vmbyxd 1Q5 x?ts2 Wsi=z 14 KN[s2 wlxi.

ZH wMscbsi6 xIml wvJlymcbsi6 xyk5 tuk5 Ns9lfws byl kNu x?tTtoEi3u4
WNhAT5 WaJ€QE Q5.



gCZ6 5

eulDi6 FImMNBiUi4 x?TtoEAti4 gl=z[c3l i hNuSyJdud, hifFOotsyJud x7ml
wvJ3ggud Al=Ay3ud

WNhx585:

X WQOx316 s{?-8T5 vIJyi6 cspniiud x5pElagi4 vmQQxo8i4, R50TQNQ5:
— slIC8ixi3u4 WNh5g5;
-  wk8i4 whmnys3[c3is2 W3Dy=z kN[ Tu;
- x?tud ximl w2ctCi4 h3éAti4 viaNeis? ximl euiDis?2 WDy=;
- emzZfi4d WLi3i4 xsMbyi6;
- NU3gtA5 W?9od 545,
- uwawy3d“s ximl nStulsJ5 k&s;
-  wnbyxc3tyi6;
- yMs2 xy5pX9oxi=;
- mrbl9lxi4 W?90ox by i6.

X uSyo7ud x7mB h7mN3gu4 xsMs5li6 OaQxcoDi hidwMzli wkws WISNiqgb

§hQIsiq8i4 xIml yMu wk5tAIl X?EEISJI5 nSTulsi g4 mrb 191 xud4 W?90ox 5y 16
whmQUA.
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2011-2012-u WNh5bsymJ5

vEMTH

JBNQA-u4 mo9llt4, KEAC-F5 xgcSbExcds wriU=ks ybmi4 veEmildid xgi @NsIoOEis?
X3CA=zb wixi. EEo I, @'11-u xXiml Bp #1, @)1@-u xF8E =i, vEmicchbMsJJI5 x901

sc3bsJ5 mo5hQs:

128-[ALt vEmi6

‘ 129-[AT vEMi 6

‘ 130-[AT vEMi 6

‘ 131-[ATt vEMi6

sIlgb5
JA %8, @)1 | SIWE 18:1%, )11 | TyWE & 6)!! | [DxE @#as, 0)10
NJ3bgs
f5Ix6 x7ml N4 yt f5Ix6, KN[4 mBgpx9
soSbislod, KN[Tu
vemds ximl EymJs
KRG: 2 KRG: 2 KRG: 2 KRG: 3
R4 3 N4 3 R4; 2 R4 3
TNb: 2 TNb: 3 TNb: 3 TNb: 3
oymJ5
W. &, so5bisloru W. x4185, MDDEP W. gws0, KN[7u
mo5ty [4 t. +8, MDDEP cspn3[[4 (NRC)
N. T, whmso3t, KRG M. f5T, MDDEP u. x. Nys, NMRIRB

©. g185 MDDEP y. O%, NRBHSS

W. S&8, MDDEP

[. thx3, MDDEP

n. fyx5, MDDEP

x. 195 MDDEP

X. gC7X&, MRNF

m. 6sx3T, MDDEP

y. V& MDDEP

y. f5¥% MDDEP

bmifx vtEmisMsJJ5 xyxA5 scomstifs veEmicMsJ7uld5 y2EWE @, @) !!-u xbsy6 KRG-5
vEmpdtz5 W=zh5 fN4f5 vEmpdtqs ximl xbsy6 TNbs2 vempdt=z wMst9l Q5.



gnChnoE 16

L) N1 &4fb6
/ \ &

KEAC-J5 N1 &ifbs?2 et= whmlaxDbskK6 x?tusgi4 6kN, wme x7ml
eMi, wkws Wsygcougb kwlt3[g8is ximlrizb d9oU=z i naxJ6
. ' whmN3tyJ6 x3ni3i4, b3Cus5 wob3NstTIM Eq\8 14, cfbsi=z nijb
TlymJ6 kwbsyax3tlA xStud4 ximl yfud I8N et=i XxX5pax6
websnudé Wzhk5 wk50+3gk5 wiizt5yJk5 boluid. xgi wklax6é
kwb5yQK6 O4fiz Wzhwid xOM[TmESE4 KEAC-u4 bgcityJis: KRG-Fi4
xmml v?mq8i4 FN4F5 xTmB TNb4F5. bmifx wklax0+3g5 whmN3ty7uJd5 w—8Nb xJwWBN i 5t i 4
KNu4 nS7ui3ud KN[7u xTml wk8k5 x5gx 1 =z 14 KEAC-f5 WNh81 =b. gaJibsi = N1 &ifbs?
wiIxi bf5nstbyJ6 srs3b02 yMonl =z 14 Wsys?9hgud kNu KEAC-f5 tolsmAtuid xg3[Q8=1.
ragolu4, gadibs2 xIml cfibs2 bs5gqs KEAC-F5 N1adfb=z i x5pviiaiulds b3nk5 xgigks
NI &asfbu &+ Nu ximl £N4 biC=z i xCctE8i j5 bq9IMEsShi sxDtj5 kKN[s2 WodXoxymi zk5
Xm0l xg3hA WlatbyAbsymJj5 KEAC-u.

CEbslI k5 sifw][4

KEAC-f5 cEbslk5 sifw 3[=z, scsyod4 wkitgs <9l tgs ximl swAwtgs bf5nsk6e
s?i:. www.keac-ccekca. 18N wlood x5pElggid xIMymJid, x3CAbs gmdtysts, vemsts
XIMbsmAEq5, grytSyAT5 ximl ckwozAtui4 scD15 KEAC-j5 €3eh3bsoTs wMst9Il Q5.
cspmlb585 WaJteb x?tud ximl wk8i4 hi&Ati4 viaNeis2 ximl eu3DQxIMis2 WDy= i4
KN[s2 wixi b=Zi sifw 3[u kwbsymiuJs.

@)11-@)1@-u, KEAC-f5 waAWQIcMsJJ5 bFfixvbsgs sifw[=zk5 h3Cymilx8i 84 x3CAR
xuhvia. Jaud siOWEj5 @)!11-u, 1&))-14 sifw 3[J5 ST Ex3gccibMsJJI6, xrbyZMsgi4
SMC8i symJ5 sk3i 84 14Fxa8a5 bleq8i x3CAT yKIoi. OaZIx3tlA wkws cspAmolXoxmb
srs3bgu hN8ixDbso3gi4 ximl x?€s?2 wkwdl h3CbsAtqgb grxi4, cEbseb sifw[=zTA5
bfixvb5g5 Wosuix3gEI1sJ5. W?90EXx3hQ4 si4fwy[s?2 xg3tks whx3i= Xm0l w-8"A5
bfuN3i =, xbsyslqgi4 €3eQx3i ccibMsJJI6: wkit0305 wloqgb €3eQxMsJJI5; srsi3bguss
gnConix3i 5 Fim§tgb5 xIml Wsyq5 cspndbsMsJJ5 ximl NI &y i cMsJShi grjxAthnid
stfw 3[ud kbsyotE i35 wMs30€Q5hQoll T4Ffx x9MQx1=Dtk5 whimbnysDT5 xIMymJIy8 i 4
gC3gi4 tuks xrrostAmJkb kbsyotE #3u4 WNh81sQxa5 WoJ QN Q5.
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X?tud nS7Turs2 moZgs kKN[s2 wixi

€3eQxIMIEi6 WM= 4 @#-ud JBNQA-u x'ml "atbq8i4

wM=z @# 1(&%-1b3u JBNQA-U mr5yymK6 x?tu4 ximl wa2ctEi4 h3éAt5 viaNesbsiqgb
ximl eulDIsigb WDyxid ~atqgs5 ! xml @ w45 N1&lyJ5 O4fi =z W?9oxAtud WNhATLi4
gBdEXcinstQJ a4 s{?—8T15 3dExclgnstQJi4 b-A= WiDy3j5. JBNQA W os3yml6 ~ath tscsyqb
@##.10 xXTml @##.1#1 €3eQxosul3ing8i4 x/iml scluhi €3ebsyml5 wM=zkb @#-j5 czopb
€3eQx3bsABNEXq814 bmgb x5gx1sJ5 XO3gWNsTINQ5 scsyqb @& HH x?ts? Wsi=zkb WA 6,
kwt5yQx9Mhi | €ebsymli4 xqctE8is2 wM=zk5 @#j5 W[oslymuldé €3eQxIMIt5y ii3ud
TAtq8i4 (wM=z 1%, s9luj5 trshA, Ol €3eQxDti4 WNh8iud WI%3gcMslym.qge.

KEAC-5 yKjXExyMsJJ5 @) (-u gGhtd wiIME3Xox 13J5 €3eQxEAHINE4 wM= 14 @#ud xXiml “atqg8id
TrisyMsJI5 x5gx1sIk5 KRG, mr{[4, ximl v?mgcifs FN4FI xsMbypq8kii ckwo=z idui4 scDti4
OlsJi4 wi IVAIOTLE6 x?tul ximl wACtEi4 h3éATS viaNelsigb ximl euiDAbsigb
WDy= 4 KN[Tu. 14fx x985 wlo@s W=zhlIxlaxi4 UusyQxDti4 kbsyot3ini4 "a18s | ximll @;
€eQxDini4 x?tud ximl wk8i4 h3éAT5 viaNelsigb ximl eudDIsigb WDy=zk5 ximl
kbsyot3inud WDys?2 sxDtqQ8ks vmlks cspmlSnoE#3ud ximl wk8i14 wMsthy i3ud; x/ml
vIythyisnud cjzsodud €3eQxIMIt5y i3ut moZi4 kwsyATQQx3IA vmATQQOo8K5 yK i oslymlud
X?tud viaNesysud.

rsAtQshA, FR4FS xsMeypz5 @)1)-u scMsJJI6 xopPymZI3iuis WOx3ix i €3eQEilu4 ~at8i4
I ximl @ wkwbs bmgu= gbyC3Xb ryxi. mr{[ 1 KR:-FI xhw™ 4 bmgu=z rsAt=1i4 cspthsoMsJJs.
@1-u, mr{[¢ fNif5 xsMbyp= i4 WQxdpoMsJJI6 €3eQx3tyiidusi WDy3b=i4 ~atq8il.
WIUA90bSB, v?mgcifs xsvbypz5 scMsJ7uJ6 KEAC-j5 UusyQxDtq8i4 nSspix3iChia x/ml
bmifx xsMtbsix3ig8i4 &7+ Nu vJoltys xOM[=zk5 AANDC-F5 xIT5gj5.

WNhct® wkops wMsig8i4, wplymlq idud ximl cspml5ni4 WAS8N 13u4

ckwoz idui4 scDtub N™A5 €eQxdtyi FN4F5 WDy = 4 JBNQA wM=b @#u xITA5 WsJEQ5hA,
N4F5 xsMeyp=5 @) 1)-u UusyMsJJI6 Wiatbsdpidud WNhctEid W?90EX3tyJsni4 wkws
wMschbs i Z8i4, wpdymlq idud xXiml cspmibni4 WIBN #3ud. KEAC-F5 cspmN\styyMsJJI5 wMsAmi3uii4
woy?sbo8ks T4fNi WNhctECi.

@) !1-u, KEAC-f5 sNb=0MsJJ5 whmos3tud wvJI3ts i x3gut bmgm grxA5 wMQostl i I WNhctEks5,
T4fx 1 yK9oUU4 viemiduii4 xgEsMsIhtd TkxE 1(, @)16-u. wekynbhtd r=Zi4 vE[4 x?ts2 Wsi zks
vitmpk5 (KEQC), KEAC-Fik5 x7ml MDDEP-fk5, 14fx WNhctE eu3DMsII5 €3eAtsnsZI3Ut9lQs
NE&ymIi4 bmifx, hvsgud vIytbsASN 1 x3Xb, XgEXCINEIIQ5 WOMEB 14, XIM[OE 145 €3eQx5yx i34
xFislqg6 s{?—8T15 xFis9lxq5g6 vIythsASNgi4.

€3eQxX3tyi6 baCl 4CNDC b JaPPCPo*L o AIEI

TNbu x?ts? viaNesbsi zks WA 16 €3eQx3bsMs3It A, KEAC-T5 [DXE @)!!-u xsOMtsyMsJJI5
sc3[Ixu mrbg8Nowgks veEmp/mESKS vmQlo8ks x?tud ximl mrblI9lxi4 W?9ox by i 3ud
ckwoz iui4 scDti4 N1AyAEQ5hQs whulQlui4 xml Uubsdluii4 T5shu=z Wdlud xgdtyis?



grxA5 KN[s2 wixi. ckwozstui4 scDtui, KEAC-f5 UusyAmI5 WiDy6 wlosJ6 wM= i @#-u
JBNQA-u mosbschb ix3tIA KN[7u O8N WiDy5 Wdls2 wlxT5g6 moASalA, xml kN[s2 wkgb
whnbnys3bscib i x3t1Q5 NsgweN6 Oasg6 WNhx5n6 WeJEQEA. KEAC-F5 UuSyQx3yni7uds xbii s2
r=Zqgb iS3ItyAtQQxoz whmbnys3[cExciht4 ximl €ehctcExcihti kNogo5 wkq8i,
mo9l i grjxAti4 mrbsymli4 TNbu wscgwp3dxks, wMsitbsix3t Q5 Oshm Wdls2 w XK.

p @)11-u, KEAC-f5 wMsdlsoMsJJI5 ghAtc3ij5 €3eQx3tyis? WBDy= WoJEQISTINA. ryxi.
v?mgceHs 1Dx31 g5 xgMsJ7umb OviisaNG x3CAu, KEAC-5 UNEx3gisnzs sc3[Jxu mrb8Nopsgks
vEmp/mESkS ra?3tbsMsJJ6, Om dI3bsgwsN i xoCu. KEAC-F5 whmbnys3is?2 WDy =z i4
wpdymOl1q i3nut WsycdpMsJOZIx5, WEx3gut KEAC-H5 ckwoz iduii4 scDtgs whmQlsymdl1gmb,
Troxqb—8T15 sclbsmisliqjs yK9oUud mrbg8No8gs vEmpim%s gridtyAtq8i kwMsJJi

op @)!@-u.

KN[s2 bEsdt=1i4 hiéAti4 eulDi3j5 vEMe5

kN[s2 bEsdt=zi4 hi@éAti4 eudDilj5 veEm®5 (NMRIRB) mrbsymK5 NILCA-s2 x1A5, 18N
X CtEistIIA v?mk5 TNbu ximl KNK5u x'ml mr{[j5 soXByhi kN[s2 bEsdtou=z i
xtosi[symI6 @))"-u, 18N NILCA xgEXIMEMsJJ6 Ja 1), @))*-u. scExr3hA, moshtd moZu4
&u4 NILCA-u, NMRIRB-f5 miAEt 14 WNhx5n 14 bfNh§aK5 N1&yht4 elD1IMES xgExcim 5 bfgNhi
WNhx5ns?2 h3@ATQANCI814 bl bEsUSgE4. hoQx9M4, NMRIRB-f5 eudDtcgaruds Bm[sJ5 xml
w2ctE8isJ5 WNhx5nk5 h3CbsAtqg8i4 NI&3yZhshttd bmifx WNhx585 vJyJsinsm b x7ml
ckwozJi4 moZcignsim b vIyixDt4, xmll griui4 gmbstsy§ashts vmQxoTj5 uii+bjs.

[DXE @)!@-u, KEAC-f5 euiDMsJJI5 NMRIRB-F5 tolsmAtg8i4 Omll gsyCMsJiuhtd cspmATSNQxIM a4
WsJto8i14 x5pElqgi4 x?ts?2 viaNeAbsi =zb WDy3bq8i4 xg3bsyASNgi4 byl KNu.

b3Cj5 X3NymAt5

N5 v2m=z scMsJJ6 wk8i4 whrbnys3[c3inui4 WsJtc3l i yKiTEymluii4 b3Cj5 X3NymAt5
KNgb %) 84 ni3?thyAmbhi x?tud nSTUAbs E3j5, XXoyAbs i35 x5pElggid RmIc3iud, UON gl j5
yMu eimdyxi4 ximl x5pElqgi4 nNi/mEsZtd W?90oxAt 4.

SIgQWE @) 11-u, KEAC-F5 vtnbyMsJJ5 r=Zg3ti4 MDDEP-fk5, wMc3EIQ5 Wx x4185u4 Guii+b, €8
+8ud tuii+hs? gzoxt, &sS95 f5Tud xTml +4 gI85ud buii+hs? gzo=zb wvI3tgé# xIml xuhZ ™ ii4
WNh5t 14 Bm[8i14 eimdyxoE 135 ximl udawy3[[ks xOM[7u, “MQx3ght4 uNDEq8i4 whnbnysDE585
xIMymIbg8 4 v2mifs yKi cDEq8ks xsgxJid, OIQ5: nSTulsi@5-kas gGlbsAtgs @) 1%-u xml
@@)-u kN[s2 wlxi; fZza ximl bEs?2 y"zi wa5 WmEsig5 wkws w2ysnl =k, gl=Jj5
Wsyga3tgs waJthni4 1ebnix3ijs ximl nStuQxc3i6 bmifi=; wMsthyQxc3i6 Wsygcifs
cspmAy3E4 x5gxJ 14 BmI3ax i35 wel ixids ximl urQx3ix i35 Bm[8E4 X3ANDTOs3is2 grxA5;
Xml nSTui 6 gigdt5 sk3i 84 KEWE @) !1-u, KEAC5 vh3EEMsJJI5 scsysneDtuid WaJtchtd
whnbnysDE585 x9MymJ3bq8i4 xsOMtsyht9l ckwoz=zstui4 scDti4 MDDEP-FKS.

whnBnysET5 vJythsymodmb v?mifks, x=zJ3gmE4 +8 nEx xIml Wx x4185, uii+b mrbl90xi4
W290xt5y i3j5, x?EtoEij5 xIml wawy3[ ks, scMsJO [DxE %, @)!10-u, kii4 gCbsixodgid
yK9oud yKiTaymIks x5gxJid. scSyxi3nENA gCyi=5 nSlulsiodid kNi4 WiatsyZ 1314
@ T-a8ksd b3Cj5 X3NymAT5 KNO8E gC3l 4 x3CAJ5 @)@)-J5 xchsoMsJJI6 KEAC-5 ckwozstud
scDtui Uubsdlgb wM=z8k5s xbsysijb.
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sIC8ixgoEi6

Wd15n6 WoJto4 sIC8ixi4f5 W?29odthni4 W?9oxi3u4 mo5gl i mrb 190 xu4
W?90Xx 5y 135 whmAy3i4

KEAC-5 U9 gDEC3S5 mrbl9lx 4 W29ox 5y i3ud XTml WANAhSyxmESht4 XX5yAyc§aKs vimAtson 4
X5gxJ 14 cspmlbni4 xIXEE 135 xXiml wk814 whnbnys3[ 31 j5, WIEx3gud vnbhtd sIC8ExConi4
enliu4, sIC8ix5 WNh8i8i4 ximll sIC8ix[syml5-kNO8i4 ngdty m3ud. bmBN WSIbsTIlA,
ckwozsti4 scDt5 WaJta5 WA I15n6 1$-ud GWd 16 WaJEo! sICBEX 45 W?9odt5n 14 W?90x i 3ud
moATQEQ5 mrbl9lxul W29ox 5y 13j5 whmAy3i#H KEAC-Fk5 x9MbsMsJJ5 xmll n8Tk5 veEmpq8ks
kwbsbhtd xs=z+t @$, @)!11-u, vtmpks WoJto8ks iebnos3iud, we I8ix[8u4, wimAt a4 xml
yMu W29odtsni4, fld kN3Ix=zb sc3[mE=1.

ckwozsti4 scDT5 xsOIMEMsII5 ul+bifks yMu W?9odtoE 135 ximl BmJOE 135 (MRNF),
KRG-Fk5 xml mr{[j5 wlocMsJJ5 yKizib3i4 cspmlsni4 KEAC-5 UuQxcsbymlgb ubiks
wsJtchtsd sIC8ixudud WNh8izMBi4 bui kNu. kwthyuds5 WA 15ns2 wloq8i4 whmymlgl x3gi4
wde5 wiIMEI[QOxoqg8i4 %%° d~ =i xml €3eQxExo8i4 gry8NtsiyM= 1t4 moZli4
XgExcM=zJ 14 ximl W?9othyM= 1 t4 WA I3tA5 KN[[s?2 wkgb nSTulsig8i4. KEAC-f5 sc3ynimb
bz grythyAtui x9MMs3ymJi @)1)-u WAI5n6 &( WaIbstIlA GWdI16 WsJtod €eQx3ty idud
sIC8EXE3J5 WAlud, sc3ymJi4 moZc3S6 xgExo8i4 sIC81xConysmiudj5 ximl sIC81 xi3ud
WNh81 j5 bui kNu, mo5hi JBNQA-ud.

KEAC-5 vIyMsJJ5 scctc3iud WaJtcshtd WAdlsnj5 €3eQxDbsdl 14, ximl ck6 bmifx
whmAbsSns Qi 84 Rt kNIx=z k5 sS3[Ixu woEstgks, sc3lA coisfid igibilud Waltchtd
wMsJ5 scAtciuds €3eQxDbsQxo8i4 hidwgosM= 11 v?y,,5 whmbnys3bschbix3iq8i4
sIC8ixConi4 endiud WNhx5a5 WsJIbso3Xb. KEAC-5 ving8NM=J5 WA 15ns? 1$ yKjx3Xox i =z 14
ximl viyoltyis 3gud rai=i sIC8ixid5 moZla3gul

wWéEBNbsmJi4 sIC8i1xC5nys3gh kKNg3o[ 1814 nl7madi3ud WNhx5n6

TyWE @)!11-u, KEAC-5 veyMsJJ5 KRG-u grjx5typud xsvbyJud wWéSNbsmI 14 s1C8E xchnys3t5
kNglo[ig8i4 nlTmaidud KN[s2 wixi. I8N grjx5typ kwsyMsJJ6 yK9oib3i4 cspmlsni4
WNhx5ns?2 usiiks ximl scExr " EAti4 nImai4fs WNhsbsymJid @))&-ui4.

bmgm WNhx5tns2 ®@Nsldtqg5 WymK5 b9omi-x3CAT ®Nseli j5 xgqctE8ius xtos3[symlud @))&-
u KRG-j5, mr{[[J5 MRNF-f8k5 xml ng3i u4$WNh5tk5 KN[7u5 T8N wvI3tESistIlA wMs[s5hi
sIC8ix15 tuq8ks s9lu WNh5gks bl KNu. srsibguss kNoq5 bmgj= WNh8ij5 wMsyniuJs
WNh5tc3ty?5htd xTml xsMby?5htd ni3¢ tE13ud x5bN3gozM8i4 W i3i4 bmifx ye )b
XsIMsIs1qig8i x5pElagkd ngdty [8ks gC3ElQ5. @) 1! whx i, WNhQx@5 WI%sbsymoMsJJ5
KRG-j5, sIC8ixT5 tuqgb bui kNu xsMJ5 ximl x5pElggs KN[7u tusJs wvJI3tlQ5, 1#-i
KN O4fN1=5 1*-14 kNE4 nITmnimEQxc3httd N1 &sbsyml 4.

®Ns&3i j5 xqCtE8i6 Slebsyml6 kbsyotihsAshi x3CAKS bdomQxIMK5 T4Fk=58N6 xOCtEymIKS.,
®Nsé5 klaoluds WI%A3NyAbs™3g5 WNhQxo8i4 xuxéfbsymli kNi nI7miimEQxc3htd N1 &ymli
WQOx3tyAbs €91 WNhQxo8i4 *-1 kN1 xf8 eJuid nITmnExc3t Q5 N1&3ymJi. KEAC-f5 bmgm
WNhSbs 1 = 14 vinQ8NM=J5.



PtLad cNPo® 4N

KEAC-F5 £=AxyMsJJ5 KRG-u4 WJsnd€Q5hQ5 @) 1@-u x?Eud RTmEXIMESy 13J5 NMcstud xIW8 C3i =5
WWEBNbsmJ5 sI1C81xConys3th kNgio8i4 nl7mais?2 WNhsbsi = 14 KN[[s2 wlxi gl= [Q5hA.
18N RIMEXIM 5y i13j5 x?tud fAMcst x3CAbs NdostsakKe €3ebsynthi WCEEATQ5hA MDDEP-j5,
ulth4fkb mrbsti4 W?9oxtby i35 ck3Oymiudjs ximl xs9Mgbni4 bslystbnosiijs, Bm[8i
crmdtks fN7u xml @Nslks x?€ ximl fN7us5 WsJ€QIQ5 18NT WNhxZcshi U9l xDEC3 i ud
WsyxmE8iud ximl cspmig8id fN7u tusJ5 x?tud nSTuis2 ximl mrbl9lxuté W?290x 5y i S2
grotAs. KEAC-5 @) 1@-u wMsMsJJ5 kwsyhttd KRG-F5 WNhsb= ii4 14Fx wobE ISnmEsmb x?€0E i 3us
wv 33y 13ukb xXTml wMst5y 13ukd xuhx 1814 WNhctQQo7ui4.

@)1@-u sIC8Ex 135 vEMiXDy6 f5Ixu

KEAC-F5 vEmpqéd mdT4 xIMETMEN EymMsJJ5 @)!1@-u sIC8ixiidj5 veEmixDyc3tlA f5JIxu
[DXE 1$-ud 1&8-J5 €3ehsbsynbhi kN[7u sIC8ixCini4 ei3ij5 ®Nsldtks 18N vEmixDy6
WL3tyMsJJ6 kNo8i1 ximl kNoopui xsvby©5, s1C81x5 WNhxZg8i4 W?9oxt5y<5, r=2g3tz&9l
x5pElggid xyqid tusJi4, ximl kNymJ5 scctEi=zi4 ximl E5goti=zi4 whulAtuis
X5gxJ 14 sIC8ExE4f5 W?9od 585 W?90xAbsi =zks kN[ Tu.

kK7u n[5nlu4 s1C8ixi16

KEAC-f5 scAtcMsJJI5 sIC8ixi4f5 WNh81ud W?90oxAbsJud RBy€i4 n[bnix3tfs tu=zkbd
k0?2 usii, xsX—2 kNo=zb cib=1i. sIC8i XConys3iu4 WNh8T5 xuhwasnmEbgs d™A5, bm8N
W?90oxAtu4 WNh8i6 cs3tEAbsy 3g6 eimfud4 n[[5nud ximl xsMbyAbsAwhi xglggwe [Tud
Ximl rrxvOMos3[ud. bmBN WNh5bsJ6 x?tud xXimI wactEi4 h3EAtqtA5 viaNesbsi3ud
Ximl eu3DQx5yxbs 13ud xgEXCcM=zZ Ix3tIA wM= @# mo9lA JBNQA willxi, KEAC-f5 whulAtab
raiEyA8Nb= 14 kNymJk5 xsX—2 kNo=zi1 xyq8ill kNo8i cib5gi.

emZfws xTml x5bN3gws W15
encZfi4 W34 xsMoyidud X3NymAT5

@) 1)-ui4, KEAC-T5 XX5yAtc3Xgsh emiZzfid WL 314 xshvby i3ud X3NymAE585 W?90xAbs i 84
KRG-fkb vE[S2 KN= WaJEQ5hA. X3NymAtES? gC3imEQ5 wo=zK5 cspmtby 135 WaJbsJ 14 KNoop i
xzJci4 s9lu Wsysodgud enrZfid WL a314 xshbyi3j5 bui kNu, n1a9otEEFT9I1 ubikb
ximl moStq8i4 v?m, 5 Wd-Wenlq8i4. @) !!1-@)!@-u, KEAC-f5 mo5gMsJJ5 KRG-F5 enrzfid W 314
—aizi4 kNo8i. 1kxE @)!1@-u xOMtmE4 veyMsJJI6 wkibgb wM= 14 vincbsJud xshvbyAthn 4
X3Nymsto3iud yK9oiO5 cspmlsds emzfis WL ili4 KEAC-Fks cspmAuNsgi4 WeJ a5, xTml
tolsmAt= 14 whu—tq8i 1 x5gxJ 14 nSTUAEC3E 5 yMu XImlIl w2ct® x?tq8i4, kwbhsMsJJb.

enrZfi4 x5bN3gi4 WL i3i4 xsMoy 135 grjxAt5s ximl xr8Nusbqgb

@) 11-u, KEAC-5 nNMsJJ5 W=zhwi4 grjxAti4 WoJto8i4 xshby i3ud x5bN3gi4 enrZzfid WL i35
KN[s2 wixi.

grjxAts L. enrZfi4 x5bN\3go8ks nidkd xswby 1415 grjxAT5 KN 7u gG3gs v?uwWeks ximi
kNooui tuks.

grjxAt5s @ wolu x5bN3go8i4 ni3id xshvby i4f5 grjxAt5 gCigsh wkopks.

grjxAts # XyX5gc3Xs ipOME4fs ximl nla9otymlid kN4 WsyQxE i4f5 grjxAt5 gC3gs

Vv?uWBKs Xmll kKNoop i tuks.
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T4Fx grjxAt5 W=zh5 WI5nsK5 wkatgs, swAwtgs ximl <9l ~gs xOMyme9l Q5. x5pgy5 WISASNGS
KEAC-f5 xX9M[g8i4 f5Ixu, XIml ho KEAC-f5 cEbslks mgwl [z 4. grjxAt5 @ &90Qx3ynbhtd
iWsbOCWERbsMsJJ5 dxcstTsgnlks bmifx xIMEAS trthbs3ElQ5 xgi kKN[7u wol opks
SWBzZn3X5 @)!1@-u bmBN gC3tlA wkopi4 wosyOutsy i35 wollu x5bN3gb@a5 N5 USAKS.

WONEESEQ5hQ5 cspmlbniid grixAts ck3l T4fx WIsnsiqb usfiks, gnsmsyAtT5s xr8NusOs
NNIsMsJJ5. @) !11-9)1@-u, KRG-F5 x?toE i4f5 W SgoEp= i4 WIWEEICMsJJI6 14Fi = grjxAtil
xr8Nusb 19l kNdts?2 kNoq8ks. [DXEso3tlA @)!@-u, v?y,5 tusdZas crNh5T 1 r=Zgb
f5IxCWIu, wKp [7u, Ol i, vg3hJdxu, vgshu, f5Ixu, wkdJxu, xsXB7u, dx3bu x'mI vo3hx 15Ixu
bmifi =z x9MymJ 14 WtbsymoMsJJs.

TNbs2 et=zA5 gro%i4 nlmii3us WNh8i6

TNbs2 etzA5 gro%é wMEashts czhblid4 bfSNDE[isks WAEF[ [issht9l wizshtd %%°
N™A5 TNbud wiByhtd. T4fx nNIsMs3ymI6 1(%$ ximl 1 (%& xF8i 8. bmifx wi g $@-aJ5 TNy,
T4FNT #°-05 %W%° d™T5E1Q5 ybmsJ1qZBgQx9&5 ye i xWxAUEIlQ5, xsMbsMs3yml5 kN3JIxud
nS7uii3ud WsJp [TmE7j5 (DND) 1 (%*-ud 1(~%-j5. bmifx wi 5 gii IsoMsiymls 45 vomzks 1(M-y,
WWEBNbsmo3mb DND-fk5. WAE[[15 kNu enthsJd5 wMc3ymd5 wolldx 14, s3thxlcsti4, cobsl 4,
holl o84, wnBud wOpsCESyAt 4, xsMOi4, s3hDE#3i4 xyqsil W[ i34

I((*-u ximl ho @)!!-@)@+)@-u, WNhctc3ht4 DND-Fi4, xX?TtoE i35 ui+bifid fN7u x7ml
x?toEp4Fi4 TNbu, KRG-F5 vIyt5yMs3yml5 mDwii4 wiuldgi4 nl7maidi4 ,,e5htd x5bNsgid niidi4
ximl xuZlggmBE8i4 s3hDE[ 314 bmifNE kN1 kwbJi4. hos7uJ6, wal Ixq5 1vadotibsyniuds
s{?-8T5 wg5sthsOIMESht4 wk8ks X5bN1 a6 bmfNi kNI W?90tQx3hA. bmgm WNh8ib=
wMcMsJ7uJé WD3gii4 ng3tyQx3iud nladotymli ydui. QazIx3tlA, 1)) s=lks c5bsés
ximl rerx[CixBIws GWNST5 tu[igst kwbq8gs bfNE kNi. O, wkws ximl NFIW kNoQs
whuBTAECXgs raioxaA8Ngi4 bmgj= nladotEymidjs Wsygcis RmJ3i xhtd WNh81 ES8ks
bmifx k&b cibg8i. nITmmbsymZ Ix3€ Q5 ®b yKidu, kNogo5 kNogb bfAmI5 bmgm WNhsbsi =
WI%zsbs €Il A
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Liste des acronymes

AADNC ..o, A aires autochtones et Développement du Nord Canada

ARK e, Administration régionale Kativik

ARTIN i Accord sur les revendications territoriales des Inuit du Nunavik

CAPERN.........coorrrreee Commission de I'agriculture, des pécheries, de I'énergie et des ressources naturelles
CBINQ...ccovrrrrrirrinnne Convention de la Baie-James et du Nord québécois

CCEBJ....vvvvrrrivi Comité consultatif pour I'environnement de la Baie-James

CCEK oo Comité consultatif de I'environnement Kativik

COFEX-Nord........ Comité fédéral d'examen des répercussions sur I'environnement et le milieu social
CRMNER.........cccouvvenn. Commission de la région marine du Nunavik chargée de I'examen des répercussions
CRN oo Centre de recherche du Nunavik

CQEK i Commission de la qualité de I'environnement Kativik

Loi canadienne sur I'évaluation environnementale

Loi sur la qualité de I'environnement

Ministére du Développement durable, de 'Environnement et des Parcs
... Ministere de la Défense nationale

... Ministére des Ressources naturelles et de la Faune

O ce municipal d’habitation Kativik
RRSSSN ... Régie régionale de la santé et des services sociaux Nunavik
K] = [0 Société d’habitation du Québec
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Mot du président

Les membres du Comité consultatif de I'environnement Kativik (CCEK) se sont rencontrés la premiere semaine de juillet 2011 pour
leur 1282 réunion dans la cuisine de la pourvoirie Pyramid Mountain Camp, laquelle est située sur les rives de la riviere George, a
120 km au sud de Kangigsualujjuag, 220 km a I'est de Kuujjuaq et 320 km au nord de Kawawachikamach. Cette pourvoirie, exploitée
par lafamille May de Kuujjuaq depuis plus de 50 ans, se trouve au cceur du projet de parc national Ulittaniujalik (Monts-Pyramides).
L'un des sujets a l'ordre du jour de la réunion était la rédaction d'un avis concernant le projet de parc de 5500 km?. Cet avis a été
présenté lors des audiences publiques sur la création du parc tenues plus tard au cours de I'année.

La question des aires protégées au Nunavik a également fait I'objet de discussions cette année. Lors de la 129¢ réunion, les membres
du CCEK ont rencontré le ministre du Développement durable, de I'Environnement et des Parcs, et ils ont présenté un avis en réponse
ala proposition du gouvernement du Québec de consacrer 50 % du territoire du Plan Nord a la protection de I'environnement, a la
sauvegarde de la biodiversité, & la mise en valeur du patrimoine naturel et & divers types de développement qui ne font pas appel
a des activités industrielles. Dans son avis transmis en novembre 2011, le CCEK recommandait notamment qu'au moins 20 % du
territoire du Nunavik devait faire partie du réseau d'aires protégées d'ici a 2015 et que cette cible devait atteindre 20 % d'ici a 2020.
Dans I'annonce qu'il a faite en février 2012, le gouvernement du Québec a mentionné que I'un de ses objectifs était de protéger
20 % du territoire du Plan Nord d'ici a 2020. Cet ajustement de la part du gouvernement va trés certainement dans le sens des
recommandations du CCEK.

Au Nunavik, nous assistons et sommes appelés a participer avec le gouvernement du Québec, par I'entremise du Plan Nord, et avec
des sociétés miniéres internationales a la planification de projets de développement industriel de grande envergure. Nous pouvons
déja observer les impacts que génére I'exploitation miniére dans le secteur Raglan et comment, une fois les activités réalisées, les
infrastructures quiont été construitesa ecteront de maniére permanente le territoire, I'environnement et les résidents du Nunavik.
Les mesures d'atténuation, la surveillance et les ententes sur les répercussions et les avantages ne peuvent au mieux que réduire
lesimpacts. Ces projets de développement doivent étre compenses par la création de parcs, de réserves de la biodiversité et daires
protégées. Il s'agit la pour nous, résidents du Nunavik, et pour le gouvernement du Québec I'un des plus grands défis de la décennie.

Le CCEK a également réalisé cette année des études et formulé des recommandations sur un certain nombre de questions importantes,
dont la gestion des matieres résiduelles, le processus d'évaluation et d'examen des répercussions sur 'environnement et le milieu
social et les changements climatiques. Le présent rapport annuel décrit les principales réalisations du CCEK. D'autres renseignements
sur les activités du CCEK, tels que les procés-verbaux des réunions, peuvent également étre consultés sur le site Web de I'organisme.

Le CCEK n'aurait pas pu accomplir tout ce travail sans le professionnalisme et le dévouement de M™ Sylvie Létourneau, M™ Paule
Halley, M™ Denyse Gouin, M. Claude Abel et M. Gilles H. Tremblay. C'est toujours un privilege pour moi de voyager et de travailler
en étroite collaboration avec M. Adamie Kalingo, qui a été vice-président du CCEK cette année, et M. Charlie Arngak, les deux autres
membres nommés par '’Administration régionale Kativik (ARK). M™ Thessa Girard-Bourgoin, membre nommé par le gouvernement
du Canada, a participé a sa premiere réunion du CCEK en novembre et elle apporte une toute nouvelle perspective.

En ce qui concerne le poste de secrétaire exécutif, deux personnes déja connues des membres ont remplacé M™ Stéphanie Benoit
pendant son congé de maternité. M™ Nathalie Girard et M™ Nancy Dea se sont respectivement acquittées des fonctions de ce poste
de décembre 2010 a juillet 2011 et de juillet 2011 a janvier 2012. M™ Dea a par la suite travaillé a titre d'analyste en environnement
pour le CCEK. Les e orts quelles ont déployés pour que le CCEK demeure fonctionnel et e cace ont été fort appréciés, alors que
le professionnalisme dont fait preuve M™ Benoit continue d'étre un précieux atout pour le CCEK.

Jaimerais conclure en soulignant que, encore une fois cette année, ce fut un honneur pour moi d’étre président du CCEK et je me
réjouis a la perspective d'étre membre du CCEK encore I'an prochain.

M. 2.9 Boroadhe

Le président,
Michael Barrett



Mandat

Le CCEK est un organisme consultatif ayant été créé en vertu du chapitre 23 de la Convention de la Baie-James
et du Nord québécois (CBINQ), laquelle a été signée en 1975 par les peuples inuits et cris, le gouvernement
du Québec, le gouvernement du Canada, la Société d'énergie de la Baie James, la Société de développement
de la Baie-James et Hydro-Québec. Le chapitre 23 traite de I'environnement et du développement futur au
nord du 55¢ paralléle.

Régi tant par la Loi sur la qualité de I'environnement (L.R.Q., ¢. Q-2) (LQE) que par la Loi sur le reglement de
revendications des autochtones de la Baie James et du Nord québécois (L.C. 19761979, c. 32), le CCEK est un
organisme consultatif en matiere de protection de I'environnement et du milieu social du Nunavik auprés
des gouvernements responsables. Il est donc l'intermédiaire privilégié et o ciel des gouvernements du
Canada et du Québec, ainsi que de I'ARK et des villages nordiques.

Le CCEK a pour mandat de surveiller, par I'échange de points de vue, d'opinions et de renseignements,
I'application et I'administration du régime de protection de I'environnement et du milieu social mis en place
conformément au chapitre 23 de la CBINQ.

Ainsi, ses fonctions principales sont :

- derecommander aux gouvernements responsables, en apportant les justifications nécessaires, des
modifications aux lois, aux reglements, aux politiques et aux procédures administratives concernant
le régime de protection de I'environnement et du milieu social;

- deconseiller les gouvernements et I'ARK lorsque ces derniers formulent ou modifient, d’une part,
des lois, des reglements ou des politiques concernant 'environnement et le milieu social en lien
avec les répercussions du développement et, d’autre part, des reglements et des procédures relatifs
a l'utilisation des terres qui pourraient toucher directement les droits des autochtones établis
conformément aux chapitres 23 et 24 de la CBINQ;

- détudier les mécanismes et les processus d’évaluation et d'examen des répercussions sur
I'environnement et le milieu social s'appliquant au Nunavik et de faire des recommandations;

- de conseiller les gouvernements responsables sur des questions d'importance touchant la mise
en ceuvre du régime de protection de I'environnement et du milieu social ainsi que du régime

d’utilisation des terres.

Toutes les décisions et recommandations du CCEK sont communiquées aux gouvernements du Québec et du
Canada, ainsi qu'aux administrations régionale et locales concernées, afin qu'ils les étudient et y donnent suite.

Le CCEK peut aussi fournir une assistance technique aux villages nordiques et a I'ARK.

33



34

Composition

Le CCEK est un organisme tripartite composé de neuf membres au sein duquel I'ARK, le gouvernement
du Québec et le gouvernement du Canada nomment chacun trois membres. Les membres sont nommés
et remplacés en tout temps a la discrétion des parties qui les ont nommeés. Ils ont chacun une voix, sous
réserve des énoncés a l'article 23.5.4 de la CBINQ, lesquels déterminent le type de participation en fonction
des questions de compétence exclusivement provinciale, de compétence exclusivement fédérale ou de
compétence mixte. Chaque année, la présidence et la vice-présidence sont assumées a tour de réle par des
membres de di érentes parties conformément a I'article 23.5.5 de la CBINQ.

Au cours de 2011-2012, M. Michael Barrett et M. Adamie Kalingo, représentants de I'ARK, ont assumé
respectivement la présidence et la vice-présidence a partir du 1¢ avril 2011. Voici une présentation des
membres du CCEK :

Président

M. Michael Barrett. Directeur associé du Service des ressources renouvelables, de
I'environnement, du territoire et des parcs de I'ARK, M. Barrett joue depuis 34 ans un
role actif au Nunavik. Il compte parmi ses réalisations la mise en ceuvre du Programme
d’aide aux Inuits pour leurs activités de chasse, de péche et de piégeage, la mise en
ceuvre de dispositions de la CBINQ relatives a 'environnement et la réalisation de
divers programmes de protection de I'environnement. Titulaire d’'un baccalauréat
avec honneur en anthropologie, M. Barrett a été membre du CCEK depuis sa création
jusqua 1990, puis de 1999 a aujourd’hui. Il réside a Kuujjuag.

Vice-président

M. Adamie Kalingo. Ayant élu résidence a Ivujivik depuis 1974 apres avoir étudié
a Ottawa, M. Kalingo y a occupé, a plusieurs reprises, le poste de maire; il a aussi
été secrétaire-trésorier de ce village, membre du Conseil de I'ARK et intervenant en
protection de la jeunesse. En 2008, il a travaillé comme analyste linguistique pour
I'Institut culturel Avataqg et a été nommé membre du CCEK par I'ARK. En plus de
pratiquer la chasse, la péche et des activités en plein air, il collectionne les timbres
et s'adonne a la photographie.

Membre nommé par 'ARK

M. Charlie Arngak. Cosignataire de la CBINQ, M. Arngak a été conseiller en
toxicomanie et entraineur de hockey. Il a également occupé le poste de maire de
1983 a 1998 dans le village nordique de Kangigsujuaq ou il réside présentement.
M. Arngak est président de I'Institut culturel Avatag depuis 2001 et a été nommé
membre du CCEK en 2008.
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Secrétaire exécutif

Le secrétaire exécutif est un employé du CCEK. Il gére le registre des décisions et les
documents o ciels du CCEK. Il prépare les réunions et en assure le suivi. Il rédige
la correspondance o cielle, des mémoires, des avis, le rapport annuel, de méme
que les proces-verbaux des réunions. Il s'occupe de la comptabilité quotidienne et
exerce une vigie des politiques gouvernementales et des dispositions Iégislatives
ou reglementaires qui relevent du mandat du CCEK. Il assure la liaison entre les
membres du CCEK et les divers intervenants régionaux, provinciaux et fédéraux. Il
fournit également de I'assistance technique au président et aux membres et les aide
dans la réalisation des taches qui leur incombent.

Au cours de 2011-2012, le secrétariat du CCEK a entretenu des relations étroites
avec I'ARK, la Société Makivik, les villages nordiques, le MDDEP, de méme que les
secrétariats du CCEBJ et du Comité conjoint de chasse, de péche et de piégeage, avec
lesquels il échange des informations pertinentes et participe a des dossiers conjoints.

Grace au fait que le secrétariat du CCEK est situé a Kuujjuaq, le secrétaire exécutifala
possibilité de participer aux conférences, aux ateliers et aux réunions qui ont lieu au
Nunavik. Ainsi, en se tenant informé des événements touchant I'environnement et le
milieu social et en maintenant des contacts étroits avec les résidents de larégion, le
CCEK est en mesure de jouer un plus grand role dans les divers dossiers régionaux.

Au cours de I'exercice 2011-2012, le poste de secrétaire exécutif du CCEK a été occupé,
selon des périodes précises, par les personnes suivantes :

Mme Stéphanie Benoit. Titulaire d'un baccalauréat en sciences avec spécialisation
en économique et d’'une maitrise en études francaises de I'Université de Sherbrooke,
Mme Benoit a travaillé comme professeure au Cégep de Sherbrooke durant quelques
années avant d’entrer au service du CCEK en septembre 2009 en tant que secrétaire
exécutive. M™ Benoit a quitté temporairement son poste en décembre 2010, puis
I'a repris en janvier 2012.

Mme Nathalie Girard. Titulaire d’'une maitrise en biologie réalisée en milieu nordique
en collaboration avec le Centre d'études nordiques, M™ Girard a travaillé au
développement des parcs du Nunavik de 2000 a 2002 pour le compte de la Société
de lafaune et des parcs du Québec. De 2002 a 2005, elle a été secrétaire exécutive du
CCEK. Elle a ensuite travaillé pour 'ARK en tant que spécialiste de I'éducation et de la
conservation pour les parcs du Nunavik de 2005 a 2009, puis en tant que directrice
par intérim du parc national des Pingualuit de 2009 a 2010. De la fin de novembre
2010 au mois de juin 2011, M™ Girard a été secrétaire exécutive intérimaire du CCEK.

M™e Nancy Dea. Titulaire d’'un baccalauréat en sciences avec spécialisation en études
environnementales, M™ Dea a été secrétaire exécutive du CCEK d'octobre 2005
a janvier 2009. Elle a occupé ce poste de fagon intérimaire de juillet & décembre
2011. Actuellement consultante en environnement, elle ceuvre principalement a
la réhabilitation de sites contaminés. En janvier 2012, le CCEK I'a engagée a temps
partiel en tant qu'analyste en environnement.



Plan d’action quinquennal

Le CCEK a assuré le suivi de son Plan d’action quinquennal 2009-2014. Les actions réalisées au cours de
2011-2012, résumées ci-apres, ont permis d'en atteindre les objectifs.

Objectif 1

Agir a titre d’'organisme consultatif aupres des gouvernements responsables en ce qui concerne, d’'une
part, les lois et les reglements relatifs au régime de protection de I'environnement et du milieu social
et, d'autre part, I'application et I'administration du régime.

Actions :

a) Redoublerd’e ortsen vue de faire connaitre le CCEK et son mandat auprés des habitants du Nord,
des instances et des représentants des gouvernements, dont la mission et les actions concernent
ou ont des répercussions sur le régime de protection de I'environnement et du milieu social en
vigueur au Nunavik.

b) Informer les gouvernements de la nécessité de consulter le CCEK, conformément aux dispositions
et a l'esprit de la CBINQ, afin d’accroitre I'e  cacité des analyses et des avis du CCEK.

c) Inviter des spécialistes et des représentants des gouvernements aux réunions du CCEK.

Objectif 2

Faire des recommandations a I'égard des lois, des reglements et autres mesures appropriées relatives
a la protection de I'environnement et du milieu social.

Actions :

a) Examiner les nouveaux textes législatifs concernant I'environnement nordique et les modifications
que l'on propose d'apporter aux textes législatifs existants en tenant compte des particularités
du Nunavik. Pour ce faire, consulter les communautés et les organismes concernés et, au besoin,
obtenir l'avis et I'aide de spécialistes. Apres avoir examiné les modifications proposées, formuler
des avis et des recommandations aux gouvernements responsables.

b)  Fairele suivides avis et des recommandations du CCEK qui ont été déposés auprés des gouvernements.
c) Examiner certaines mesures mises en place par les gouvernements concernant la réalisation ou le

contrble d’activités et, selon les résultats de I'examen, formuler des avis et des recommandations
pertinentes; proposer des mesures adéquates ou essentielles, au besoin.
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Objectif 3

Etudier les mécanismes et les processus d’évaluation et d’examen des répercussions sur
I'environnement et le milieu social.

Actions:
a)

Examiner et réviser le processus d'évaluation et d'examen des répercussions sur I'environnement et
le milieu social incorporé en 1975 au chapitre 23 de la CBINQ par les gouvernements responsables.

b) Revoir les annexes | et Il du chapitre 23 de la CBINQ.

c) Examiner les cas de chevauchements des processus d'évaluation et d'examen.

d) Examinerlese etscumulatifs des projets de développement, tels que les infrastructures municipales
et régionales, les projets d'exploitation miniére et les projets hydroélectriques.

e) Intervenir de maniére e cace aupres des autorités responsables, afin d’assurer le respect des
processus d’évaluation et d’examen ainsi que des droits particuliers quelles accordent aux
communautés nordiques.

Objectif 4

Servir de lien avec la population du Nunavik et aider 'administration régionale et les municipalités en
formulant des avis et en leur o rant de I'aide technique.

Actions :

a)

e)

Renforcer les relations (partage de renseignements, consultations, etc.) avec les instances
administratives locales et régionales au Nunavik, notamment en ce qui a trait aux problématiques
environnementales sur lesquelles le CCEK est amené a se prononcer.

Soutenir les instances administratives du Nunavik pour que des informations adéquates et bien
adaptées soient véhiculées aupres de la population.

Inviter aux réunions du CCEK des spécialistes et des représentants des instances locales et régionales
du Nunavik, de méme que des gouvernements.

Souligner les réalisations locales bénéfiques pour I'environnement et ainsi encourager les organismes
publics et privés, ainsi que les particuliers a se soucier de la qualité de I'environnement au Nunavik.

Participer a la réalisation dans la région de projets environnementaux particuliers et collaborer
avec d'autres organismes acete et.



Objectif 5

Examiner les questions environnementales prioritaires selon une approche globale, préventive et
proactive.

Actions :
a) Amorcer ou poursuivre I'étude et/ou le suivi de dossiers tels que :

- lesactivités miniéres;

- le processus de consultation publique au Nunavik;

- leprocessus d'évaluation et d'examen des répercussions sur I'environnement et le milieu social;
- la gestion des matieres résiduelles;

- lesressources forestiéres;

- lesparcs et les aires protégées;

- l'eau potable;

- leschangements climatiques;

- le développement durable.

b) Intervenir de fagon pertinente et e cace dans les dossiers de développement qui le nécessitent,
afin que les droits des Inuits soient respectés et que la protection de I'environnement et du milieu
social soit assurée de fagon durable.
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Activités 2011-2012

Réunions

Conformément a la CBINQ, le CCEK doit tenir au moins quatre réunions annuellement. Entre le 1¢" avril 2011
et le 31 mars 2012, ces réunions ont eu lieu aux dates et aux endroits présentés dans le tableau suivant :

128¢ réunion ‘ 129¢ réunion ‘ 130¢ réunion ‘ 131¢ réunion

N. Dea, consultante, ARK

L. Gaudreau, MDDEP

J. Dupont, MDDEP

P. Beauchesne, MDDEP
V. Desormeaux, MDDEP
S. Cossette, MDDEP

A. Thibault, MDDEP

A. Tremblay, MRNF

M. Fournier, MDDEP

C. Garceau, MDDEP

C. Gauthier, MDDEP

(CRN)
M. A. Naseer, CRMNER
S. Déry, RRSSSN

Dates

5,6 et 7 juillet 2011 | 17et18octobre 2011 | 7,8et9décembre 2011 | 23 et 24 février 2012
Lieux

Kuujjuag et la pourvoirie | Québec Kuujjuag (Nunavik) Montréal
Pyramid Mountain Camp

(région des Monts-

Pyramides, Nunavik)

Parties et présence des membres

ARK: 2 ARK: ARK: ARK:
Québec: 3 Québec: Québec: Québec:
Canada: 2 Canada: Canada: Canada:
Guests

P. May, Pyramid Mountain | P. Arcand, MDDEP B. Doidge, Centre de

Camp D. Jean, MDDEP recherche du Nunavik

En plus de ces réunions, une conférence téléphonique a eu lieu le 2 septembre 2011, a laquelle un membre
de I'ARK, trois du Québec et un du Canada ont participé.



Communications

-.. Logo

Le logo du CCEK illustre en son centre un paysage abstrait symbolisant I'environnement

(la terre, l'océan et le ciel), source des traditions du peuple inuit. Dans la partie

supérieure du cercle, des ondulations suggérent la présence d’aurores boréales,

. . symbole irréfutable du Nord. La ligne blanche horizontale qui traverse le logo en

son centre représente la neige et la glace. Cette imagerie est entourée par trois

formes humaines qui tendent leurs bras pour se donner lamain. Chacune des formes

figure une des trois entités composant le CCEK : I'ARK, le gouvernement du Québec et le

gouvernement du Canada. De plus, ces formes humaines soulignent les e orts de tous pour la protection

de I'environnement au Nunavik et illustrent I'aspect social des travaux du CCEK. Le bleu évoque le climat

arctique du territoire d’application des travaux du CCEK. Les teintes de bleu et le blanc du logo du CCEK

rappellent aussi celles du logo de la CBINQ, entente marquante dans I'histoire du Nunavik et en vertu de
laquelle le CCEK a été créé.

Site Internet

Le site Internet du CCEK est accessible en francgais, en anglais et en inuktitut a I'adresse suivante :
www.keac-ccek.ca. Divers types de documents y sont publiés tels que les rapports annuels, les procés-verbaux,
les mémoires et les avis produits par le CCEK. De plus, des renseignements a I'égard du processus d'évaluation
et d’'examen des répercussions sur 'environnement et le milieu social au Nunavik sont disponibles sur le site.

En2011-2012, le CCEK a constaté que la fréquentation de son site Internet était stable depuis quelques années.
Ene et, dejuillet a octobre 2011, le site a attiré en moyenne 1 700 visiteurs par mois, soit un achalandage
similaire a celui prévalant durant laméme période lors des années précédentes. Néanmoins, les membres ont
dénoté unintérét public grandissant pour les activités nordiques et ses répercussions sur I'environnement et
le milieu social. C'est pourquoi ils anticipent une augmentation de la fréquentation du site. Afin d'améliorer
la convivialité et 'apparence générale de ce dernier, des démarches ont été entreprises a plusieurs niveaux :
une révision du contenu inuktitut a été amorcée; des recherches ont été menées afin de mieux connaitre
les intéréts et les habitudes de la population nordique en matiere de communication; et des critéres de
refonte du site ont été définis et intégrés a une version provisoire d’'un document de consultation destiné
a des entreprises soumissionnaires.
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Régimes d’évaluation environnementale
au Nunavik

Révision du chapitre 23 de la CBINQ et de ses annexes

Le chapitre 23 de la CBINQ, laquelle a été signée en 1975, prévoit un processus d'évaluation et d'examen
des répercussions sur I'environnement et le milieu social. Ses annexes | et Il déterminent respectivement les
catégories de projets obligatoirement assujettis au processus ou qui en sont soustraits. La CBINQ prévoit un
mécanisme périodique de mise a jour et de modification des annexes (articles 23.3.12 et 23.3.13) et précise
que les dispositions du chapitre 23 peuvent étre modifiées en tout temps avec I'accord des parties concernées
(article 23.7.10). La LQE, reprenant les dispositions du chapitre 23 de la CBINQ, prévoit aussi la révision des
annexes (article 153). A ce jour, aucun projet de révision n'a été mené a terme.

Le CCEK avait entamé, en 2009, les démarches nécessaires afin que soit e ectuée la révision du chapitre
23 et de ses annexes. Il avait alors transmis aux parties concernées (ARK, Société Makivik, administrateurs
provincial et fédéral) son avis intitulé Renforcement de la procédure d'évaluation et d'examen des répercussions
sur l'environnement et le milieu social au Nunavik. Cet avis formule trois recommandations principales : mettre
a jour le contenu des annexes | et II; réviser la procédure d’évaluation et d'examen des répercussions sur
l'environnement et le milieu social et actualiser le processus afin de moderniser les étapes d'information et
de participation publique; réviser le régime en profondeur pour y introduire I'évaluation environnementale
stratégique.

En réponse a cet avis, I'administrateur provincial s'était dit disposé, en 2010, a entreprendre la révision des
annexes | et ll, pourvu que la partie inuite en fasse la demande. La Société Makivik et 'ARK en avaient alors été
informées. En 2011, la Société Makivik a demandé a I'administrateur provincial d’enclencher les démarches
visant la révision de la procédure ainsi que des annexes. Ladministrateur fédéral a, pour sa part, informé le
CCEK gu'il appuyait ses recommandations a cet égard et qu'il transmettait ces dernieres au Bureau de mise
en ceuvre de la CBINQ d’AADNC.

Groupe de travail sur la participation publique, la transparence et I'acces a I'information

En réponse ason avis relatif a la révision du processus provincial du chapitre 23 de la CBINQ, I'administrateur
provincial avait aussi recommandé, en 2010, la création d’un groupe de travail, afin d’'améliorer la participation
publique, la transparence et I'acces a l'information. Le CCEK lui avait confirmé son intérét a participer a ce
groupe.

En 2011, les membres du CCEK ont nommé une consultante qui agirait a titre de personne-ressource a ce
sujet et participerait aux réunions du groupe de travail, dont la premiére s'est tenue le 19 janvier 2012. Le
groupe de travail, composé de représentants de I'ARK, de la Commission de la qualité de I'environnement
Kativik (CQEK), du CCEK et du MDDEP, a alors examiné des pistes de solutions qui, dans le but de permettre
leur mise en place dans les meilleurs délais, doivent étre réalisables a court et moyen termes, et constituées
de mesures concretes de nature administrative.



Révision de la Loi canadienne sur I'évaluation environnementale

Dans le cadre de la révision de la Loi canadienne sur I'évaluation environnementale (LCEE), le CCEK a transmis
au Comité permanent de I'environnement et du développement durable de la Chambre des communes,
en février 2011, un avis présentant les préoccupations et les recommandations du CCEK relativement a
I'application de la LCEE au Nunavik. Dans son avis, le CCEK propose notamment de substituer le processus
d'évaluation environnementale de la LCEE au profit de celui du chapitre 23 de la CBINQ et de consulter les
Inuits du Nunavik en ce qui a trait & tout projet de substitution. Il recommande aussi de modifier la LCEE de
maniere ay inscrire les modalités d’exécution de I'obligation de la Couronne de consulter et d’'accommoder
les peuples autochtones, et ce, conformément aux principes dégagés par la Cour supréme du Canada.

En mars 2011, le CCEK a recu une invitation a participer a un groupe de témoins dans le cadre de la révision
de la LCEE. Cependant, en raison des élections fédérales qui ont eu lieu au cours de la méme année, la
présentation prévue devant le Comité permanent a d’abord été reportée, puis annulée. Les membres auraient
souhaité que le processus de consultation fasse preuve de davantage de transparence d’autant plus que I'avis
du CCEK n’a finalement pas été pris en considération ni cité comme ayant été recu dans le premier rapport
du Comité permanent rendu public en mars 2012.

Commission de la région marine du Nunavik chargée de I'examen des répercussions

La Commission de la région marine du Nunavik chargée de I'examen des répercussions (CRMNER) a été
créée en vertu de I'ARTIN, une entente entre les gouvernements du Canada et du Nunavut ainsi que la
Société Makivik sur la région marine du Nunavik. Signée en 2006, 'ARTIN est entrée en vigueur le 10 juillet
2008. Sommairement, conformément a I'article 7 de I'ARTIN, la CRMNER analyse les projets soumis afin de
déterminer si un examen est nécessaire en considérant I'étendue des répercussions potentielles du projet
sur larégion. La CRMNER examine les répercussions écosystémiques et socio-économiques des projets afin
de décider siles projets doivent étre réalisés et a quelles conditions, pour ensuite faire rapport de sa décision
au ministre compétent.

En février 2012, les membres du CCEK se sont penchés sur le mandat de la CRMNER. Les membres ont alors
manifesté le besoin d'obtenir des renseignements supplémentaires relatifs aux di érentes procédures
d'évaluations environnementales qui pourraient sappliquer dans cette région.

Plan Nord

Une consultation publique a été annoncée par le gouvernement du Québec quant a son engagement de
réserver 50 % de la superficie du territoire du Plan Nord a la protection de I'environnement, a la sauvegarde
de la biodiversité, a la promotion du patrimoine naturel et a divers autres types de développement qui ne
sont pas liés a des activités industrielles.

En octobre 2011, les membres du CCEK ont accueilli des représentants du MDDEP, dont M. Pierre Arcand
(ministre), Mme Diane Jean (sous-ministre), M. Léopold Gaudreau et M. Jacques Dupont (sous-ministres
adjoints) ainsi que plusieurs représentants de la Direction du patrimoine écologique et des parcs qui leur ont
présenté le document de consultation concernant cet engagement. lls ont par la suite examiné di érents sujets
abordés dans le document. Ils se sont notamment entretenus a propos de la proportion d'aires protégées
ciblées pour 2015 et 2020 pour le Nunavik; de I'importance des rivieres et du littoral pour le mode de vie
des Inuits, lequel est basé sur les activités traditionnelles de subsistance, et de la nécessité de les protéger;
de l'inclusion des connaissances traditionnelles relatives aux activités de chasse, de péche et de piégeage
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dans la planification écologique; et de la protection des populations de caribous. En novembre 2011, le
CCEK a consolidé ses commentaires relatifs au document de consultation et a transmis un avis au MDDEP.

Alasuite des consultationse ectuées par le gouvernement, le premier ministre du Québec, M. Jean Charest,
et le ministre du MDDEP, M. Pierre Arcand, ont annoncé, le 5 février 2012, de nouvelles orientations relatives a
'engagement initial. Plus précisément, l'orientation gouvernementale visant la création d’aires protégées sur
20 % du territoire du Plan Nord d'ici a 2020 a retenu I'attention des membres du CCEK puisqu’elle correspond
al'une des recommandations proposées dans son avis sur le sujet.

Secteur minier

Projet de loi sur la mise en valeur des ressources minérales dans le respect des principes du développement
durable

Le CCEK préne un développement durable et accorde une grande attention aux questions relatives a
I'information et a la consultation publique, notamment dans le contexte de I'exploration et de I'exploitation
miniéres ainsi que de la réhabilitation de sites miniers. C'est pourquoi le CCEK a préparé un avis concernant
le Projet de loi n® 14 (Loi sur la mise en valeur des ressources minérales dans le respect des principes du
développement durable), lequel a été présenté par deux de ses membres, le 24 aolit 2011, a la Commission
de l'agriculture, des pécheries, de I'énergie et des ressources naturelles (CAPERN) & I'Assemblée nationale
du Québec.

Egalement transmis au ministére des Ressources naturelles et de la Faune (MRNF), a I'ARK et & la Société
Makivik, cet avis comporte un bref historique des recommandations antérieures du CCEK concernant les
activités minieres au Nunavik. Il fait aussi état des dispositions du projet de loi qui ne tiennent passu  samment
compte des particularités juridiques en vigueur au nord du 55¢ parallele et qui devraient étre modifiées
de maniére a clarifier les regles applicables et a améliorer la sécurité juridique des Inuits du Nunavik. Tout
comme le CCEK I'avait précisé dans son mémoire transmis en 2010 sur le Projet de loi n® 79 (Loi modifiant la
Loi sur les mines), des régles particulieres s'appliquent aux activités d’exploration et d’exploitation minieres
sur le territoire, conformément a la CBINQ.

Les membres ont poursuivi les discussions a propos des modifications que I'on propose d’apporter au projet
de loi, ainsi que des réactions que de telles modifications suscitent chez les partis a I’Assemblée nationale,
plus précisément concernant les questions de redevances. lls ont aussi échangé a propos des modifications
nécessaires a la loi relativement a la consultation des municipalités lorsque des projets d'exploration sont
déposés. Les membres du CCEK continueront d’assurer le suivi des étapes de cheminement du Projet de loi
n° 14 et de la mise en ceuvre du régime minier qui en résultera.

Projet de réhabilitation des sites d’exploration miniere abandonnés

En décembre 2011, les membres ont rencontré la coordonnatrice de I’ARK qui travaille sur le projet de nettoyage
des sites d’exploration miniere abandonnés au Nunavik. Cette derniére leur a présenté un historique du
projet ainsi qu’un résumé des travaux de nettoyage réalisés depuis 2007.

Le financement de ce projet provient d’'une entente de contribution quinquennale signée en 2007 par I'ARK,
la Société Makivik, le MRNF, de méme que le Fonds Restor-Action Nunavik qui regroupe plusieurs partenaires,
dont certaines sociétés miniéres actives dans la région. Les villages nordiques ont également pris part
aux travaux de nettoyage au cours des cing derniéres années en fournissant la main-d'ceuvre locale et en



s'occupant de I'entreposage des matiéres résiduelles avant qu'elles ne soient expédiées au sud a diverses
installations de récupération. A la fin de 2011, des travaux de réhabilitation avaient été achevés par I'ARK,
en collaboration avec des sociétés minieres actives dans la région et divers organismes du Nunavik, dans 13
des 18 sites nécessitant des travaux de grande envergure.

Lentente de contribution sera renouvelée par les mémes parties en vue de fournir du financement pour cing
autres années. Elle permettra de terminer les travaux des derniers sites nécessitant des travaux de nettoyage
de grande envergure et d’entreprendre les travaux de moyenne envergure a 18 autres sites. Les membres
du CCEK continueront de suivre ce projet.

Phénix de I'environnement

Les membres du CCEK ont convenu d’appuyer la candidature de I’'ARK au concours intitulé les Phénix de
I'environnement - 2012, en raison des travaux remarquables de cette derniere dans le cadre du projet de
réhabilitation des sites d'exploration miniere abandonnés au Nunavik. Les Phénix de I'environnement
constituent un concours annuel issu d'un partenariat entre le MDDEP, le ministere du Développement
économique, de I'lnnovation et de I'Exportation, Eco Entreprises Québec et la Fondation québécoise en
environnement, dont la mission est de faire connaitre et de promouvoir I'excellence et le savoir-faire des
organisations du Québec en matiere de protection de I'environnement et de développement durable. Le
CCEK a donc participé en 2012 a la présentation du dossier de I'ARK, considérant que le projet de nettoyage
d’envergure méritait d'étre reconnu pour sa contribution environnementale et la participation de nombreux
partenaires.

Colloque sur le développement minier

Deux membres du CCEK, ainsi que la secrétaire exécutive, ont participé au Colloque sur le développement
minier qui a eu lieu a Kuujjuaq du 14 au 17 février 2012. Organisé par le Fonds d'exploration miniére du
Nunavik, I'tvénement a permis aux administrateurs locaux et régionaux, a des promoteurs de l'industrie
miniere, a des représentants de di érents organismes, ainsi qu’aux membres des communautés, d'échanger
et de partager leurs préoccupations étroitement liées au développement des ressources minieres au Nunavik.

Projet minier ferrifére Hopes Advance

Le CCEK a discuté des activités minieres réalisées dans la zone « Hopes Advance », & proximité du village
d’Aupaluk, par Oceanic Iron Ore Corp. En plus des nombreux travaux d’exploration miniére, le projet de
développement consiste ultimement a exploiter des gisements de fer et a faire fonctionner un concentrateur
ainsi gu'une usine de bouletage. Méme si le projet sera soumis au processus d'évaluation et d'examen des
répercussions sur I'environnement et le milieu social du chapitre 23 de la CBINQ, le CCEK est préoccupé par ses
conséquences possibles pour les membres de lacommunauté d’Aupaluk et des communautés environnantes.

Matieres résiduelles et dangereuses

Plan de gestion des matiéres résiduelles

Depuis 2010, le CCEK fait le suivi du projet de plan de gestion des matieres résiduelles élaboré par 'ARK pour
la région Kativik. Ce plan vise principalement a informer les autorités concernées du Nunavik de I'état de
la situation actuelle des matieres résiduelles de la région, des méthodes de prévention contre la pollution
ainsi que des reglements municipaux a érents. En 2011-2012, le CCEK s'est intéressé plus précisément a
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I'exercice d'inventaire des matiéres résiduelles dans les communautés nordiques réalisé par I'ARK. En janvier
2012, la secrétaire exécutive du CCEK a d’ailleurs présenté, a une des responsables de I'€laboration du plan
de gestion, un historique des dossiers relatifs a la gestion des matieres résiduelles qui sont d'intérét pour le
CCEK, en plus du mandat et des préoccupations de ce dernier en matiere de protection de I'environnement
et du milieu social.

Guideseta ches a propos des matieres résiduelles dangereuses

En 2011, le CCEK a produit trois guides concernant la gestion des matieres résiduelles dangereuses au Nunavik :

Guide 1: Gestion des matieres résiduelles dangereuses a l'intention du personnel municipal et des organismes
régionaux

Guide 2 : Gestion des déchets domestiques dangereux a I'intention du public

Guide 3: Intervention en cas de déversement et de réhabilitation des sites contaminés a I'intention du
personnel municipal et des organismes régionaux

Les trois guides sont disponibles en francais, en anglais et en inuktitut. Les intéressés peuvent se les procurer
au secrétariat du CCEK, a Kuujjuaq, ainsi que sur son site Internet. La fiche contenue dans le guide n° 2 a
été imprimée sur des aimants de réfrigérateur qui devraient étre envoyés par la poste a chaque maison du
Nunavik dés le printemps 2012, afin de mieux sensibiliser la population concernant les déchets domestiques
dangereux.

Afin d’informer le public de I'existence des guides et de la fagon de se les procurer,desa chesaleur intention
ont été préparées. Au cours de 2011-2012, une technicienne en environnement de I'ARK a distribué dans les
villages nordiques les guides et les a ches. En février 2012, les représentants municipaux, institutionnels
et commerciaux de Kuujjuarapik, Ivujivik, Salluit, Kangigsujuag, Kangirsuk, Kuujjuaq, Inukjuak, Aupaluk,
Quagtaq et Kangigsualujjuaq avaient recu la documentation.

Projet de nettoyage de la ligne Mid-Canada

La ligne Mid-Canada consiste en un réseau de stations radar Doppler et d’approvisionnement sétendant a
travers le Canada le long du 55° paralléle. Elle a été construite entre 1954 et 1957 et les 42 stations situées
au Québec, dont 36 au nord du 55¢ paralléle et 7 au sud, ont été exploitées par le ministéere de la Défense
nationale (MDN) de 1958 a 1965. Le gouvernement du Québec sest vu rétrocéder les sites en 1966, apres
gu'ils ont été abandonnés par le MDN. Les sites comportaient des batiments, des réservoirs, des barils, des
pipelines, des stations de pompage, de la machinerie, des hydrocarbures et d’autres matiéres résiduelles.

En 1988, puis en 2001-2002, en collaboration avec le MDN, le ministere de 'Environnement du Québec et
Environnement Canada, I'ARK a entrepris deux phases de nettoyage distinctes visant le retrait des déchets
dangereux et une grande partie des hydrocarbures présents sur ces sites. De plus, des batiments ont été
stabilisés ou démolis afin d’améliorer la sécurité publique sur les sites. Ces travaux comprenaient également
la biorestauration de sols contaminés. Cependant, plus de 16 000 barils ainsi que de nombreux débris
métalliques, notamment des carcasses de machinerie, se trouvent encore sur les sites. Les communautés
cries, inuites et naskapie sont trés préoccupées par les conséquences de cette pollution sur leurs activités
traditionnelles pratiquées dans les territoires environnants. Bien que certains travaux de restauration aient
été e ectués par le passé, les communautés tiennent a la réhabilitation compléte des sites.



Afin d'entamer une troisieme et derniere phase de nettoyage de ces sites et, ainsi, améliorer la sécurité
publique et la protection de I'environnement, les membres du CCEK ont préparé un projet d’avis a l'intention
de 'administrateur fédéral et de I'administrateur provincial. Le projet d’avis comporte un résumé du dossier
ainsi que des recommandations concernant de nouveaux travaux de restauration.

Changements climatiques
Plan d’action 2013-2020 du Québec sur les changements climatiques

Dans le cadre des consultations menées auprées de divers organismes en vue d'élaborer le plan d’action
2013-2020 sur les changements climatiques, des représentants du Bureau des changements climatiques
du MDDEP ont rencontré les membres du CCEK en octobre 2011. Ces derniers ont alors donné leur avis a
propos de l'objectif de diminution d'émissions de gaz ae et de serre et de la stratégie sur I'adaptation aux
changements climatiques. Plus précisément, ils ont fait part des particularités inhérentes au Nunavik dans
les secteurs de I'énergie, des batiments ainsi que des matiéres résiduelles. Il a également été question des
activités de chasse, de péche et de piégeage qui pourraient étre a ectées par le réchau ement climatique
ainsi que des impacts de la fonte du pergélisol sur les communautés nordiques. Les membres ont par
ailleurs souligné l'importance de mettre sur pied un groupe de consultation régional afin que la perspective
nordique et inuite puisse étre entendue et prise en compte dans I'é€laboration du plan d’action et de la
stratégie. Les représentants du MDDEP ont invité le CCEK a transmettre formellement ses commentaires et
ses recommandations au Bureau des changements climatiques.

Stratégie gouvernementale sur I'adaptation aux changements climatiques

En 2012, le gouvernement du Québec a élaboré un projet de stratégie sur 'adaptation aux changements
climatiques pour 2013-2020. Les membres ont échangé surlesdi érents enjeux soulevés dans le document de
consultation publique afin de déterminer des mesures d’adaptation qui tiennent compte des particularités du
Nunavik. Le CCEK arédigé une lettre comprenant ses préoccupations relatives a la résilience des communautés,
des infrastructures et des écosystemes ainsi qu'au renforcement de la sécurité civile.

Eau potable
Projet de nettoyage des réservoirs d'eau potable au Nunavik

Depuis 2007, le CCEK poursuitsese orts en vue de maintenir la qualité de I'eau potable entreposée dans les
réservoirs des maisons du Nunavik. L'Ecole Polytechnique de Montréal, en partenariat avec 'O ce municipal
d’habitation Kativik (OMHK) et I'ARK, a d’abord réalisé une étude pilote en laboratoire pour tester diverses
méthodes de nettoyage de réservoirs d'eau potable comparables aux réservoirs installés dans les résidences
du Nunavik. Ensuite, afin d'évaluer I'e  cacité des techniques de nettoyage des réservoirs et de déterminer
la fréquence idéale de nettoyage, le CCEK a continué les démarches a érentes a I'élaboration d’un projet
pilote destiné a étre réalisé dans un village nordique. En décembre 2011, le CCEK a d'ailleurs rencontré des
représentants de la Régie régionale de la Santé et des services sociaux Nunavik (RRSSSN) pour discuter plus
amplement de ce sujet.

Dans le but de transmettre éventuellement des recommandations aux autorités concernées sur les pratiques
de nettoyage qui seraient applicables a la réalité du Nunavik, les membres ont pris connaissance, en février
2012, de la politique de nettoyage des réservoirs d'eau potable résidentiels de plusieurs organismes nordiques.
Bien que la plupart des organismes du Nunavik qui fournissent des maisons a leurs employés (ARK, RRSSSN,
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Commission scolaire Kativik, etc.), nettoient annuellement leurs réservoirs, il ssmble que 'OMHK, qui entretient
les logements sociaux du Nunavik pour le compte de la Société d’habitation du Québec (SHQ), délégue
cette responsabilité aux locataires, lesquels ne disposent peut-étre pas des ressources nécessaires pour
e ectuer cette tache de maniere appropriée. Dans cette optique, le CCEK a fait part de ses préoccupations
a la présidente de la SHQ en mars 2012. Il croit en fait qu'une partie du financement versé a 'OMHK par la
SHQ devrait étre destinée aux activités d’entretien des réservoirs.

Loi sur la qualité de I'environnement
Renforcement de la loi

Les membres du CCEK ont discuté des nouvelles mesures prévues par le Projet de loi n® 89 (Loi modifiant
la LQE), visant a en favoriser le respect, qui sont en vigueur depuis le 4 novembre 2011. Comportant des
modalités plus séveres pour protéger I'environnement, la loi permet le renforcement du régime pénal,
I'accroissement des pouvoirs administratifs du ministre ainsi que l'instauration d’un systeme de sanctions
administratives pécuniaires. Elle contient notamment une nouvelle obligation pour les promoteurs (excluant
les municipalités), soit celle de déclarer des contraventions antérieures a la loi environnementale, fiscale et
criminelle avant de recevoir leur autorisation pour un projet présenté.

Tarification liée aux certificats d’autorisation

En 2012, le CCEK sest penché surles di érences de tarification liée aux certificats d’autorisation émis pour des
projets de développement soumis a la procédure d'évaluation et d'examen des impacts sur I'environnement
prévue aux chapitres | et Il de la LQE. Dans le Québec méridional, les promoteurs doivent payer, a chaque
étape de la procédure, des frais d’'administration, variant selon I'envergure du projet et la tenue ou non
d’audiences publiques, afin de recevoir une autorisation du MDDEP. Au nord du 55° parallele, les promoteurs
n'ont pas a payer de tels frais.

En février 2012, le CCEK a fait part a la sous-ministre du Développement durable, de I'Environnement et
des Parcs de ses préoccupations et de ses recommandations a ce sujet. Selon les membres, tous les projets
soumis a la procédure, a I'exception des projets de parcs ou d'aires protégées, devraient étre contraints a une
tarification, incluant les projets de zone grise pour lesquels les promoteurs demandent une attestation de
non-assujettissement ainsi que les projets pour lesquels ils demandent une modification de leur certificat
d’autorisation. Les fonds obtenus par l'imposition de ces frais devraient d'ailleurs étre utilisés pour améliorer
la procédure s'appliquant au Nunavik, notamment en favorisant I'accés a I'information et la participation
publique. Le CCEK est également d'avis que les projets de services publics et les projets communautaires a
but non lucratif, menés par les municipalités ou les corporations fonciéres du Nunavik, devraient étre exclus
de la tarification.

Groupe de travail sur la simplification réglementaire et administrative

Les membres du CCEK ont pris connaissance des recommandations du groupe de travail sur la simplification
reglementaire et administrative du gouvernement du Québec. Ce groupe de travail a pour mandat de
proposer des mesures concretes visant a réduire le fardeau reglementaire et administratif des entreprises. Les
membres ont commenté la recommandation portant sur la création d’'un comité consultatif des processus
administratifs en matiere environnementale. Le CCEK surveillera de pres I'évolution du dossier.



Projet de parc national des Monts-Pyramides

Au cours de I'exercice 2011-2012, le CCEK a assuré le suivi des étapes de développement du projet de parc
national des Monts-Pyramides. En juillet 2011, les membres ont tenu une réunion dans une pourvoirie
située dans le territoire du projet. lls ont eu l'occasion de visiter sommairement une partie du futur parc et
de se renseigner sur le projet. lls ont ainsi eu l'occasion d’en apprendre plus sur les milieux biophysique et
biologique, les études archéologiques réalisées dans I'aire d'étude du projet de parc et les enjeux relatifs a la
création du parc. En octobre 2011, les membres ont accueilli les deux cochargés de projet de la Direction du
patrimoine écologique et des parcs du MDDEP, lesquels ont présenté un résumé du plan directeur provisoire
du projet de parc national des Monts-Pyramides.

Le CCEK a transmis en novembre 2011 des recommandations a ce sujet aux autorités concernées, et ce, dans
le cadre des audiences publiques organisées conjointement par le MDDEP et la CQEK dans les communautés
de Kangigsualujjuag, de Kuujjuaq et de Kawawachikamach. Favorable a la création du parc, le CCEK est d’avis
que le futur parc national des Monts-Pyramides serait un ajout important et unique au réseau de parcs et
d'aires protégées du Québec. Le cadre de gestion proposé dans le plan directeur provisoire du MDDEP est
su samment flexible pour protéger les droits de chasse, de péche et de piégeage des Inuits et des Naskapis
tout en permettant aux visiteurs de profiter pleinement des activités écotouristiques o ertes. La contribution
du comité d’harmonisation serait essentielle a cet égard.

Présentation au Conseil de I’ARK

LARK a demandé au Comité fédéral d'examen des répercussions sur I'environnement et le milieu social
(COFEX-Nord), a la CQEK et au CCEK de présenter leur organisme au Conseil de I'ARK. En septembre 2011,
deux membres du CCEK accompagnés de la secrétaire exécutive ont présenté le mandat du CCEK, expliqué
les e orts déployés pour procéder a diverses analyses de la reglementation et souligné sa participation a
divers projets environnementaux. Les représentants ont également mentionné la contribution du CCEK aux
travaux du Plan Nord.

Plan de développement durable de la CQEK

Suivant I'adoption de la Loi sur le développement durable, le premier ministre du Québec a soumis a
I'’Assemblée nationale, le 12 décembre 2007, la Stratégie gouvernementale de développement durable 2008-
2013. Par sa vision, ses orientations stratégiques et ses objectifs, la stratégie constitue le cadre de référence
de la démarche gouvernementale de développement durable qui convie a I'action tous les ministéres et
organismes, et qui invite la société a y participer.

Suivant cette stratégie, la CQEK a élaboré un plan de développement durable en fonction de sa mission, de
son mandat et de ses ressources. Les membres ont discuté du plan et, plus précisément, des actions qui y
sont énonceées.
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Etats financiers

Le CCEK est subventionné a parts égales par le gouvernement provincial et le gouvernement fédéral. Selon
I'Entente administrative concernant le maintien et le fonctionnement du secrétariat du CCEK, signée en 2005
entre le MDDEP et le CCEK, c’est le MDDEP qui achemine la subvention annuelle, en avril, au CCEK, incluant
a la fois les montants fournis par le provincial et le fédéral.

Les membres du CCEK ont révisé, tous les trois mois, le budget et les dépenses engagées par le CCEK durant
I'exercice de ses fonctions et ont planifié les dépenses en fonction des activités et des projets a réaliser au
cours de I'année.



Etats financiers?

1¢ avril 2011 au 31 mars 2012

RECETTES ($)
Subvention gouvernementale? 190 000
Autres 6901
Total des recettes 196 901
DEPENSES ($)
Charges d’exploitation et d’administration
Salaire et avantages sociaux 74938
Loyer® 0
Services de comptabilité 10 162
Honoraires de consultation 17 626
Location d'un espace de travail 33981
Fournitures de bureau 1392
Publicité et promotion 9395
Permis, licences et enregistrements 1290
Télécommunications 1416
Créances 1867
Autres 1436
Total partiel 153503
Réunions
Frais de voyage et d’hébergement — membres du CCEK et employés 56 408
Frais de voyage et d’hébergement — membres inuits du COFEX-Nord* 0
Total partiel 56 408
Autres
Rapport annuel 6593
Traduction 22207
Intéréts et frais de services bancaires 754
Amortissement des immobilisations 928
Total partiel 30482
Total des dépenses 240393
Excédent (insu sance) DES recettes sur les dépenses (43492)

t Le rapport de vérification réalisé par la firme Raymond, Chabot, Grant, Thornton comptables agréés inc.

est disponible pour consultation au secrétariat du CCEK.

2 Lasubvention annuelle a été exceptionnellement réduite de 50 000 $ pour I'année 2011-2012.
3 Pour I'année 2011-2012, les colts du loyer de la secrétaire du CCEK ont été assumés par un autre

organisme.
4 Le COFEX-Nord n'a pas tenu de réunion en 2011-2012.
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<« A Sylvie Létourneau: Pourvoirie des Monts-Pyramides













List of Abbreviations

AANDC ......cooovvvirr, Aboriginal A airs and Northern Development Canada
Environmental and Social Impact Review Panel
Department of National Defence

James Bay Advisory Committee on the Environment
James Bay and Northern Québec Agreement

Kativik Environmental Advisory Committee

Kativik Environmental Quality Commission

Kativik Municipal Housing Bureau

Kativik Regional Government

Makivik Corporation

Ministére du Développement durable, de I'Environnement et des Parcs (sustainable
development, environment and parks)

Ministere des Ressources naturelles et de la Faune (natural resources and wildlife)

Nunavik Inuit Land Claims Agreement

Nunavik Marine Region Impact Review Board

Nunavik Regional Board of Health and Social Services
Nunavik Research Centre

SHQ.oooveevrvrrenerir Société d’habitation du Québec (housing corporation)
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Chairperson’s Message

In the first week of July 2011, the members of the Kativik Environmental Advisory Committee (KEAC) met for
our 128th meeting in the kitchen of Pyramid Mountain Camp, located on the George River, 120 km south
of Kangigsualujjuag, 220 km east of Kuujjuag and 320 km north of Kawawachikamach. This camp, founded
and operated by the May family from Kuujjuag for over 50 years, is in the heart of the proposed parc national
Ulittaniujalik (Monts-Pyramides). One of the topics on the agenda was the drafting of a brief, which was
presented at the public hearings on the proposed 5,500 Km? Park held later in the year

Another subject discussed during the course of the year was protected areas in Nunavik. At the 129th
meeting the committee met with the Minister of Sustainable Development, Environment and Parks and
tabled a brief in response to the proposal made by the Québec government to dedicate 50% of Plan Nord
lands to environmental protection, maintaining biodiversity, promoting natural heritage and a variety of
types of development that do not rely on industrial activities. The KEAC's recommendations transmitted
in November 2011 included that at least 20% of Nunavik must be covered by a protected area network by
2015 and that the target be increased to more than 20% by 2020. In their February 2012 announcement,
the Québec government stated as one of their objectives the protection of 20% of the Plan Nord region by
2020. This change is certainly coherent with the recommendations of the KEAC.

In Nunavik we are witnessing and being called to participate with the Québec government through the Plan
Nord and by international mining corporations in the planning of massive industrial development projects.
We have already experienced the impact of mining exploitation in the Raglan sector and how, once these
operations are realized, their associated infrastructures will permanently influence the lands, environment
and people of Nunavik. Mitigating measures, monitoring and impact benefits agreements can only go so
far in lessening the impacts. These developments must and should be balanced by the establishment of
parks, bio-diversity reserves and protected areas. This is for those of us in Nunavik and for Québec one of
the great challenges of this decade.

Also this year, the KEAC completed studies and made recommendations on a number of other important
issues, including residual material management, the environmental impact assessment process, and climate
change, among others. This annual report describes the highlights of these KEAC accomplishments. Additional
information on the KEAC's activities, such as meeting minutes, is available on the organization’s website.

All the hard work performed by the KEAC would have been impossible without the continued professionalism
and dedication of Sylvie Létourneau, Paule Halley, Denyse Gouin, Claude Abel and Gilles H. Tremblay. It continues
to be a privilege to travel and work closely with Adamie Kalingo, who also served as Vice Chairperson this
year, and Charlie Arngak, my fellow KRG appointed members. The KEAC's October meeting was the first for
Thessa Girard-Bourgoin, appointed by the Government of Canada, and who brings with her a new perspective.

Regarding the position of executive secretary, two familiar faces replaced Stéphanie Benoit while she was
on maternity leave. Nathalie Girard fulfilled the role as executive secretary from December 2010 to July 2011
while Nancy Dea assumed the position from July 2011 to January 2012, following which Nancy served as
Environmental Analyst for the Committee. Their dedication to keeping the committee functional and relevant
was greatly appreciated while Ms. Benoit's professionalism continues to be a great asset to the KEAC.

| would like to conclude this message by noting that, once again this year, it was a privilege to serve as
Chairperson and | am looking forward to serving as a member of the KEAC during the coming year.

M. 2.9 Boroadhe

Michael Barrett
Chairperson



Mandate

The KEAC is an advisory body created pursuant to Section 23 of the James Bay and Northern Québec Agreement
(JBNQA), which was signed in 1975 by Inuit and Cree, the governments of Québec and Canada, the Société
d’énergie de la Baie James (energy corporation), the Société de développement de la Baie James (development
corporation), and Hydro-Québec. Section 23 of the JBNQA covers the environment and future development
north of the 55th parallel.

Governed by the Environment Quality Act (R.S.Q., c. Q-2) and the James Bay and Northern Québec Native Claims
Settlement Act (S.C. 1976-1979, c. 32), the KEAC is a consultative body to responsible governments in matters
relating to environmental and social protection in Nunavik. As such, it is the preferential and o cial forum
for the governments of Canada and Québec, the KRG and the northern villages.

The mandate of the KEAC is to oversee, through the exchange of viewpoints, opinions and information, the
administration and management of the environmental and social protection regime established pursuant
to Section 23 of the JBNQA.

Its main functions are to:

. recommend to the responsible governments, with appropriate justifications, amendments to
laws, regulations, policies and administrative procedures relating to the environmental and social
protection regime;

«  advise the governments and the KRG whenever they draft or amend legislation, regulations and
policies relating to the natural and social environments in respect to development impacts, on the
one hand, as well as regulations and procedures relating to land use that could directly impact on
the Aboriginal rights established pursuant to sections 23 and 24 of the JBNQA, on the other hand;

«  study the mechanisms and the environmental and social impact assessment and review procedures
for Nunavik, as well as make recommendations;

- advise the responsible governments on major issues relating to the implementation of the
environmental and social protection regime and the land use regime.

All the decisions and recommendations of the KEAC are communicated to the governments of Québec
and Canada, as well as to the local and regional governments concerned, for information purposes and

appropriate action.

The KEAC may also provide technical assistance to the northern villages and the KRG.
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Composition

The KEAC is a tripartite body composed of nine members. The KRG and the governments of Québec and
Canada each appoint and replace their three members at their discretion. KEAC members each have one
vote, pursuant to paragraph 23.5.4 of the JBNQA for matters of exclusive provincial, exclusive federal or
mixed jurisdiction. Each year by turns, the respective parties appoint a chairperson and a vice-chairperson
from among their appointees pursuant to paragraph 23.5.5 of the JBNQA.

In 2011-2012, Michael Barrett and Adamie Kalingo, both KRG appointees, acted respectively as Chairperson
and Vice-Chairperson beginning on April 1, 2011. The members of the KEAC were as follows:

Chairperson

Michael Barrett is Associate Director of the KRG Renewable Resources, Environment,
Lands and Parks Department. Over the last 34 years, he has played an active role
in Nunavik. He has been involved in the implementation of the Inuit Hunting,
Fishing and Trapping Support Program, environmental provisions of the JBNQA, and
various environmental protection programs. Holding an Honours Bachelor degree
in Anthropology, Mr. Barrett served as a member of the KEAC from its creation until
1990 and, more recently, from 1999 to the present. He lives in Kuujjuag.

Vice-Chairperson

Adamie Kalingo settled in Ivujivik after returning from studies in Ottawa in 1974.
He has been elected mayor of the Northern Village of Ivujivik several times, and
served as a municipal secretary-treasurer, KRG Councillor and youth protection
worker in his community. In 2008, he was hired by the Avataq Cultural Institute as
alanguage analyst and appointed by the KRG to the KEAC. In addition to being an
avid outdoorsman, hunter and fisherman, Mr. Kalingo is an amateur stamp collector
and photographer.

Member appointed by the KRG

Charlie Arngak is a signatory of the JBNQA and has worked in his community of
Kangigsujuaq as an addiction counsellor and hockey coach. He was mayor of the
Northern Village of Kangigsujuaq from 1983 to 1998. Mr. Arngak has been the president
of the Avataq Cultural Institute since 2001, and was appointed to the KEAC in 2008.
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Executive Secretaries

The executive secretary is an employee of the KEAC. She keeps the o cial record
of the KEAC’s decisions and documents. In this role, she plans the organization’s
meetings and ensures follow-up, drafts o cial correspondence, briefs, position
papers, the annual report and meeting minutes, and administers the KEAC's financial
accounts. The executive secretary also monitors government policies, legislation
and regulations that fall under the KEAC's mandate and acts as a liaison between
the members of the KEAC and various regional, provincial and federal stakeholders.
Finally, she provides technical support and assists the chairperson and the other
members of the KEAC to fulfil their duties.

In 2011-2012, the KEAC secretariat maintained close relations with the KRG, the
Makivik Corporation (Makivik), the northern villages, the MDDEP, as well as the
secretariats of the JBACE and the Hunting, Fishing and Trapping Coordinating
Committee, exchanging information on pertinent topics and working on joint files.

Because the secretariat is located in Kuujjuaq, the executive secretary is able to take
part in conferences, workshops and meetings in Nunavik. By remaining informed of
environmental and social developments as well as fostering contact with the residents
of the region, the KEAC is able to play a larger role in various regional matters.

In 2011-2012, the KEAC had the following executive secretaries for the di erent
periods indicated:

Stéphanie Benoit holds a Bachelor’s degree in Economics and a Master’s degree in
French Studies from the Université de Sherbrooke. She worked as a professor at the
Cégep de Sherbrooke for a few years before joining the KEAC as executive secretary
in September 2009. Ms. Benoit was on temporary leave from her position between
December 2010 and January 2012.

Nathalie Girard holds a Master’s degree in Northern Biology from the Centre d'études
nordiques (northern studies). From 2000 to 2002, she worked on parks development
in Nunavik while employed by the Société de la faune et des parcs du Québec (wildlife
and parks corporation) and, from 2002 to 2005, she held the KEAC’s full-time executive
secretary position. From 2005 to 2009, Ms. Girard was employed by the KRG as an
education and conservation specialist for Nunavik parks and, from 2009 to 2010,
as the interim director of parc national des Pingualuit. Ms. Girard acted as interim
executive secretary of the KEAC from November 2010 to June 2011.

Nancy Dea holds a Bachelor of Science degree in Environmental Studies and
served as the executive secretary of the KEAC from October 2005 to January 20009.
She acted as interim executive secretary from July to December 2011. Currently
an environmental consultant, Ms. Dea is mainly involved in contaminated site
rehabilitation. In January 2012, she was hired by the KEAC as a part-time environmental
analyst.



Five-Year Action Plan

The KEAC continues to implement its five-year action plan (2009-2014). The 2011-2012 actions listed below
were in line with the stated objectives.

Objective 1

Act as a consultative body to responsible governments with respect to the laws and regulations
relating to the environmental and social protection regime, and the administration and management
of the regime.

Actions:

a) Reinforce e orts to make the KEAC and its mandate known to northerners and to government
o cialswhose missions and actions relate to orimpact on the environmental and social protection
regime established for Nunavik.

b) Inform the governments of the need to consult with the KEAC pursuant to the terms and spirit of
the JBNQA in order to help make the KEAC's analyses and advice more e ective.

¢) Invite resource people and government representatives to KEAC meetings.

Objective 2

Make recommendations concerning legislation, regulations and other appropriate measures related
to environmental and social protection.

Actions:

a) Examine new environmental legislation and amendmentsa ecting the north by taking into account
the specific characteristics of Nunavik through consultations with concerned communities and
organizations and, where necessary, obtaining expert advice and assistance. Following a review of the
proposed modifications, give advice and make recommendations to the responsible governments.

b) Follow up on the advice and recommendations submitted by the KEAC to the governments.
c) Review certain government measures put in place to implement or control activities and, based

on the results of such reviews, advise and make relevant recommendations; propose suitable or
essential measures, as needed.
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Objective 3

Examine environmental and social impact assessment and review mechanisms and procedures.

Actions:
a)

Review and revise the environmental and social impact assessment and review procedure introduced
in 1975 in Section 23 of the JBNQA by the responsible governments.

b) Review schedules 1 and 2 of Section 23 of the JBNQA.

c) Review cases of double impact assessment procedures.

d) Review the cumulative impacts of development projects such as municipal and regional infrastructure,
mining and hydroelectric projects, etc.

e) Takee ective action to ensure that the responsible authorities comply with the environmental and
social impact assessment and review procedure as well as the special rights it grants to northern
communities.

Objective 4

Serve as a link with Nunavik’s population and support the regional government and municipalities by
providing them with advice and technical assistance.

Actions:

a)

c)

Strengthen relations (information sharing, consultations, etc.) with local and regional governments
in Nunavik, especially as concerns environmental issues submitted to the KEAC for consultation
and comment.

Provide the governments in Nunavik with the support needed to ensure that the public is kept
adequately and properly informed.

Invite to KEAC meetings, resource people and local and regional representatives from Nunavik as
well as the governments.

Highlight environmental achievements at the local level and thereby encourage government
or private-sector organizations and individuals to care about the quality of the environment in
Nunavik.

Participate in and cooperate with other organizations on specific environmental projects in the
region.



Objective 5

Examine priority environmental issues based on a global, preventive and proactive approach.

Actions:
a)

Begin or continue studying or following up on various matters, such as:

—  mining activities;

—  public consultation procedure for Nunavik;

— environmental and social impact assessment and review procedure;
— residual materials management;

—  forestresources;

—  parks and protected areas;

— drinking water,;

— climate change;

— sustainable development.

Take relevant and e ective action where required so as to ensure that Inuit rights are respected
and the natural and social environments are protected with respect to sustainable development.
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2011-2012 Activities

Meetings

Pursuant to the JBNQA, the KEAC must hold at least four meetings over the course of each fiscal year. Between

April 1, 2011, and March 31, 2012, meetings were held as indicated below:

N. Dea, consultant, KRG

L. Gaudreau, MDDEP

J. Dupont, MDDEP

P. Beauchesne, MDDEP
V. Desormeaux, MDDEP
S. Cossette, MDDEP

A. Thibault, MDDEP

A. Tremblay, MRNF

M. Fournier, MDDEP

C. Garceau, MDDEP

C. Gauthier, MDDEP

M. A. Naseer, NMRIRB
S. Déry, NRBHSS

128" meeting ‘ 129" meeting ‘ 130™ meeting ‘ 131t meeting
Dates

July 5-7,2011 | October17-18,2011 | December 7-9, 2011 | February 23-24, 2012
Places

Kuujjuag and Pyramid Quebec City Kuujjuag, Nunavik Montreal
Mountain Camp, Nunavik

Parties and attendance

KRG: 2 KRG: 2 KRG: 2 KRG:

Québec: 3 Québec: Québec: Québec:
Canada: 2 Canada: Canada: Canada:
Guests

P. May, Pyramid Mountain | P. Arcand, MDDEP B. Doidge, Nunavik

Camp D. Jean, MDDEP Research Centre (NRC)

In addition to these meetings, a conference call was held on September 2, 2011, with one KRG member,

three Québec members and a member from Canada participating.




Communications

Logo

2O,

The centre of the KEAC logo is an abstract image of the environment (earth, sea
and sky), the source of all Inuit traditions. The rippling present in the upper portion
of the circle suggests Northern Lights, an intrinsic symbol of the North, while the

' horizontal white line represents snow and ice. This central image is embraced by
three human-like forms with outstretched arms. Each form represents one of the
three administrative bodies that comprise the KEAC: the KRG and the governments of
Québec and Canada. These human forms also evoke the e orts of all to protect the
environment in Nunavik and the social aspect of the KEAC’s work. The colour blue in the logo represents the
Arctic climate that prevails in the region in which the KEAC exercises its mandate. Finally, the blue and white
colours of the KEAC logo are similar to those of the logo for the JBNQA, a central element in the history of
Nunavik and by virtue of which the KEAC was created.

Website

The KEAC website, in Inuktitut, English and French, is found at the address www.keac-ccek.ca. The site contains
various documents including annual reports, meeting minutes, briefs and position papers prepared by the
KEAC. Information on the environmental and social impact assessment and review procedure in Nunavik is
also posted on the site.

In 2011-2012, the KEAC noted that tra ¢ on its website has been stable for a few years. From July to
October 2011, 1700 visits were made to the site, roughly equal to the number of visits made to the site
during the same period in previous years. Notwithstanding, due to increasing public interest in northern
activities and environmental and social impacts, website tra ¢ is expected to increase. To improve the site’s
user-friendliness and its general appearance, several steps were therefore taken: revision of the Inuktitut
content; research on the communications interests and habits of northerners; and the identification of
criteria for updating the site and their integration into a draft consultation document for firms interested in
bidding on the updating work.
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Environmental Assessment Regime in Nunavik

Revision of Section 23 of the JBNQA and its schedules

Section 23 of the 1975 JBNQA establishes an environmental and social impact assessment and review
procedure. Schedules 1 and 2 respectively identify those development projects that are automatically
subject to or exempt from the procedure. The JBNQA provides for the periodical revision of the schedules
(paragraphs 23.3.12 and 23.3.13) and specifies that the provisions of Section 23 may be amended at any
time by mutual consent of the concerned parties (paragraph 23.7.10). The Environment Quality Act, which
reproduces the provisions of Section 23, also provides for a revision of the schedules (section 153). To date,
no such revision work has ever been completed.

The KEAC began taking steps in 2009 for the organization of a revision of Section 23 and its schedules. It
transmitted to the concerned parties (the KRG, Makivik, as well as the federal and provincial administrators)
its position paper entitled Strengthening the Environmental and Social Impact Assessment and Review Procedure
in Nunavik. The paper contains three main recommendations: update the contents of schedules 1 and 2;
revise the environmental and social impact assessment and review procedure and update the information
and public participation components of the procedure; and carry out an in-depth revision of the regime in
order to introduce strategic environmental assessment.

In response, the Provincial Administrator indicated in 2010 her willingness to undertake a revision of schedules 1
and 2, but only at the request of the Inuit party. Makivik and the KRG were therefore informed of this response.
In 2011, Makivik asked the Provincial Administrator to undertake a revision of the procedure and its schedules.
For his part, the Federal Administrator informed the KEAC that he would back its recommendations and that
these would be transmitted to the James Bay Implementation O ce under AANDC.

Working group on public participation, transparency and access to information

Further to its position paper concerning the revision of the provincial procedure under Section 23 of the
JBNQA, the Provincial Administrator recommended in 2010 the creation of a working group to improve
public participation, transparency and access to information. The KEAC made known its interest in sitting
on this working group.

In 2011, the KEAC identified a consultant to act as a resource person for this purpose and to participate on the
working group, which held its first meeting on January 19, 2012. Composed of representatives of the KRG, the
Kativik Environmental Quality Commission (KEQC), the KEAC and the MDDEP, the working group examined
tentative solutions which, in order to permit their rapid implementation, involve concrete, administrative
adjustments that can be implemented over the short or medium terms.

Revision of the Canadian Environmental Assessment Act

Further to the revision of the Canadian Environmental Assessment Act, the KEAC transmitted in February 2011 to
the Standing Committee on Environment and Sustainable Development of the House of Commons a position
paper identifying its concerns and recommendations regarding the application of the Act in Nunavik. In its
position paper, the KEAC proposes that the procedure contained in Section 23 of the JBNQA be followed
in Nunavik instead of the procedure contained in the Act, and that Nunavik Inuit be consulted on any such
project. The KEAC also recommends that requirements for the Crown to consult and accommodate Aboriginal



peoples, in accordance with the principles established by the Supreme Court of Canada, be incorporated
into the Act.

In March 2011, the KEAC received an invitation to participate in a hearing regarding the revision process.
However, due to federal elections that took place the same year, the KEAC presentation to the Standing
Committee was postponed and then cancelled. The KEAC would have liked the consultation process to be
more transparent, especially since the KEAC position paper was not taken into account, or even indicated
as received, in the first report by the Standing Committee released in March 2012.

Nunavik Marine Region Impact Review Board

The Nunavik Marine Region Impact Review Board (NMRIRB) was established under the NILCA, an agreement
between the governments of Canada and Nunavut and the Makivik Corporation covering the Nunavik
Marine Region. Signed in 2006, the NILCA came into e ect on July 10, 2008. In short, pursuant to Article 7 of
the NILCA, the NMRIRB screens submitted projects to determine if a review is necessary given the scope of
the potential impacts of the project on the region. As well, the NMRIRB reviews the ecosystemic and socio-
economic impacts of projects in order to determine if the projects should be carried out and under what
conditions, and reports on its decision to the appropriate minister.

In February 2012, the KEAC examined the mandate of the NMRIRB and then requested additional information
regarding the di erent environmental assessment procedures that might apply in the region.

Plan Nord

The Québec government announced a public consultation regarding its commitment to dedicate 50% of
Plan Nord lands for environmental protection, the safeguard of biodiversity, promoting natural heritage and
various types of non-industrial development.

In October 2011, the KEAC met with representatives of the MDDEP, including Pierre Arcand (Minister), Diane
Jean (Deputy Minister), Léopold Gaudreau and Jacques Dupont (Assistant Deputy Ministers) and several sta
of the Ecological Heritage and Parks Branch, to receive a presentation about the consultation document
concerning the government commitment. The KEAC subsequently examined various topics dealt with in the
document, specifically: the protected-area targets for 2015 and 2020 for Nunavik; the importance of rivers
and coastal waters to the Inuit way of life, which is based on traditional subsistence harvesting, and the need
to protect these; the inclusion of traditional knowledge related to hunting, fishing and trapping activities in
ecological planning; and protection for caribou populations. In November 2011, the KEAC consolidated its
comments on the consultation document and transmitted a position paper to the MDDEP.

Following the consultations carried out by the government, Premier Jean Charest and Pierre Arcand, the
Minister of Sustainable Development, Environment and Parks, announced on February 5, 2012, new goals
regarding its initial commitment. More specifically, the goal to create protected areas over 20% of Plan Nord
lands by 2020 was in line with one of the KEAC’s position paper recommendations.
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Mining Sector

Bill respecting the development of mineral resources in keeping with the principles of sustainable
development

The KEAC promotes sustainable development and carefully monitors issues related to the dissemination of
information and public consultation, in particular in the context of mineral exploration, mining operations
and mining-site rehabilitation. For this reason, a position paper on Bill 14 (Act respecting the Development of
Mineral Resources in Keeping with the Principles of Sustainable Development) was prepared by the KEAC and
presented by two members on August 24, 2011, to the Committee on Agriculture, Fisheries, Energy and
Natural Resources at the Québec National Assembly.

The position paper, which was transmitted to the ministére des Ressources naturelles et de la Faune (natural
resources and wildlife, MRNF), the KRG and Makivik, contains background information on past KEAC
recommendations regarding mining activities in the region. It also sets out the provisions of the bill that do
not adequately take into account the legal framework north of the 55th parallel and that should be amended
to clarify the rules applicable and to improve the legal protection of Nunavik Inuit. Just as the KEAC had
suggested in a brief prepared in 2010 on Bill 79 (Act to amend the Mining Act), specific rules apply to mineral
exploration and mining activities in the region, in accordance with the JBNQA.

The KEAC continued discussions on the proposed amendments to the bill, as well as reactions to them by
the parties at the Québec National Assembly, specifically regarding royalties. The members also discussed
amendments needed to ensure consultation with municipalities regarding mineral exploration projects. The
KEAC will continue to monitor the progression of Bill 14 and the implementation of the resulting mining regime.

Abandoned mineral exploration site clean-up project

In December 2011, the KEAC met the KRG coordinator responsible for the abandoned mineral exploration
site clean-up project in Nunavik. The coordinator provided background information on the project and a
summary of the clean-up work carried out since 2007.

Funding for this project comes from a five-year contribution agreement signed in 2007 by the KRG, Makivik,
the MRNF and Restor-Action Nunavik, a consortium that includes some mining companies currently active in
the region. The northern villages have also participated in the project providing labourers and handling the
storage of residual materials until they can be transported south to di erent recovery facilities. At the end
of 2011, work had been completed by the KRG, in cooperation with mining companies active in the region
and various Nunavik organizations, at 13 of the 18 sites identified as requiring major clean-up.

The contribution agreement is set to be renewed for another five years by the same parties. The renewed
funding will make it possible to complete work at the remaining sites identified as requiring major clean-up
and to undertake work at 18 sites identified as requiring intermediate clean-up. The KEAC will continue to
monitor this project.



Phénix de I'environnement

The KEAC nominated the KRG for a 2012 Phénix de I'environnement based on its commitment to the
abandoned mineral exploration site clean-up project in Nunavik. The Phénix de I'environnement is an
annual event organized under a partnership of the MDDEP, the ministére du Développement économique,
de I''nnovation et de I'Exportation (economic development, innovation and export trade), Eco Entreprises
Québec and the Fondation québécoise en environnement, which has a mission to promote excellence and the
know-how of Québec organizations in the field of environmental protection and sustainable development.
The KEAC participated in 2012 with the presentation of the KRG project as it deserved to be recognized for
its environmental contribution and the involvement of its many partners.

2012 Kuujjuaq Mining Workshop

Two KEAC members and the executive secretary attended the 2012 Kuujjuaq Mining Workshop from
February 14 to 17. Organized by the Nunavik Mineral Exploration Fund, the workshop allowed local and
regional administrators, mining industry developers, representatives from various other organizations, and
residents to discuss and share concerns connected with the development of mineral resources in Nunavik.

Hopes Advance iron mining project

The KEAC discussed the mining project being developed by Oceanic Iron Ore Corp. in the Hopes Advance
area, near the village of Aupaluk. In addition to a number of mineral exploration activities, the development
project ultimately will involve the exploitation of iron deposits and the operation of a concentrator and pellet
plant. Although the project will be subject to the environmental and social impact assessment and review
procedure under Section 23 of the JBNQA, the KEAC is concerned with the potential consequences for the
residents of the community of Aupaluk and other nearby communities.

Residual and Hazardous Materials
Residual materials management plan

Since 2010, the KEAC has been monitoring the development of a residual materials management plan by the
KRG for the Kativik Region. The main goals of the plan are to inform concerned regional authorities about
the current state of residual materials management in the region, anti-pollution methods and attendant
municipal by-laws. In 2011-2012, the KEAC followed the residual materials inventory work conducted by the
KRG in the communities. In January 2012, the executive secretary met with one of the individuals responsible
for the development of the management plan. Background information on residual materials management
files of interest to the KEAC, as well as its mandate and its concerns regarding protection of the natural and
social environments, were presented.

Residual hazardous materials management guides and posters

In 2011, the KEAC produced three guides concerning the management of hazardous residual materials in
Nunavik.

Guide 1: Residual hazardous materials management guide for municipalities and regional organizations;
Guide 2: Household hazardous waste management guide for the general public;

Guide 3: Spill response and contaminated-site remediation guide for municipalities and regional organizations
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The three guides are available in Inuktitut, French and English. Copies may be obtained from the KEAC secretariat
in Kuujjuaq, as well as from the KEAC website. The summary for guide 2 was printed on refrigerator magnets
that will be mailed to every Nunavik household in the spring of 2012 with the goal of better educating the
general public regarding household hazardous waste.

In order to disseminate information about the guides and how they can be obtained, promotional posters were
prepared. In 2011-2012, a KRG environmental technician distributed the guides and the posters in the region’s
communities. As of February 2012, municipal, organizational and business representatives in Kuujjuarapik,
Ivujivik, Salluit, Kangiqgsujuaq, Kangirsuk, Kuujjuag, Inukjuak, Aupaluk, Quaqtaq and Kangigsualujjuaq had
received copies of the documentation.

Mid-Canada Line clean-up project

The Mid-Canada Line is a network of Doppler radar and supply stations that stretch along the 55th parallel
in Canada. It was constructed between 1954 and 1957. The 42 stations in Québec, of which 36 are situated
north of the 55th parallel and the seven others just to the south were operated by the Department of
National Defence (DND) from 1958 to 1965. The sites were transferred to the Québec government in 1966,
after having been abandoned by the DND. The material remaining at the sites included buildings, fuel tanks,
barrels, pipelines, pumping stations, machinery, hydrocarbons and other residual materials.

In 1988 and again in 2001-2002, in cooperation with the DND, the ministére de I'Environnement du Québec
(environment) and Environment Canada, the KRG carried out two separate clean-up phases in order to remove
hazardous waste and a large quantity of the hydrocarbons present at the sites. As well, the buildings were
stabilized or demolished to improve public safety at the sites. This work also included bioremediation of
contaminated soil. Notwithstanding, more than 16,000 barrels and scrap metal (machinery carcasses) are still
found at the sites. Cree, Inuit and Naskapi communities are concerned by the consequences of this pollution
on their traditional harvesting activities carried out near the sites. Although some clean-up was carried out
in the past, the Aboriginal communities would like to see this work completed.

For the purpose of undertaking a third and final stage of clean-up at these sites,and to e ectimprovements
to public safety and environmental protection, the KEAC prepared a draft position paper for the federal
and provincial administrators. The draft paper contains a summary of the file as well as recommendations
concerning new rehabilitation work.

Climate Change
2013-2020 Québec climate change action plan

As part of consultations being conducted with various organizations with a view to preparing the 2013-2020
Québec climate change action plan, representatives of the MDDEP Climate Change O ce met with the KEAC
in October 2011. This meeting allowed the KEAC to provide input into greenhouse gas emission reductions
and the climate change adaptation strategy. More specifically, the members provided information about
specific characteristics of the region relating to energy, buildings and residual materials. Hunting, fishing and
trapping activities that may be a ected by global warming were also discussed, along with the impacts of
permafrost melting in northern communities. The KEAC emphasized the importance of creating a regional
consultation group to allow northern and Inuit perspectives to be voiced and taken into account during the
preparation of the action plan and the strategy. The MDDEP representatives invited the KEAC to formally
transmit its comments and recommendations to the Climate Change O ce.



Government strategy on climate change adaptation

In 2012, the Québec government prepared a draft strategy on climate change adaptation for 2013 to 2020.
The KEAC reviewed the di erent issues raised in the public consultation document to identify adaptation
measures that take into account specific characteristics of Nunavik. The KEAC drafted a letter indicating its
concerns regarding the resilience of communities, infrastructure and ecosystems, as well as the strengthening
of civil security.

Drinking Water
Drinking water tank cleaning project

Since 2007, the KEAC has focused e orts on maintaining the quality of water stored in tanks in homes. The
Ecole Polytechnique de Montréal, in partnership with the Kativik Municipal Housing Bureau (KMHB) and the
KRG, carried out a laboratory research project to test various techniques to clean drinking water tanks, like
those used in homes in the region. Subsequently, in order to assess the e ectiveness of these techniques
and the ideal frequency of cleaning, the KEAC has continued to take steps to organize a pilot project to be
carried out in a northern village. In December 2011, the KEAC met with representatives from the Nunavik
Regional Board of Health and Social Services (NRBHSS) to discuss this topic more fully.

With a view to preparing recommendations to be transmitted to concerned o cials regarding drinking
water tank cleaning practices in line with regional realities, the KEAC studied in February 2012 the policies
of several northern organizations. Although most of the Nunavik organizations that provide sta housing
(the KRG, the NRBHSS, the Kativik School Board, etc.) clean home drinking water tanks annually, it seems
that the KMHB, which is responsible for social housing in the region on behalf of the Société d’habitation
du Québec (housing corporation, SHQ), delegates this task to tenants who may not, however, have the
resources necessary to do the job properly. The KEAC shared its concerns with the president of the SHQ in
March 2012. It is of the opinion that part of the funding paid to the KMHB by the SHQ should be directed to
drinking water tank maintenance.

Environment Quality Act
Strengthening of the Act

The KEAC discussed the new measures established under Bill 89 (Act to amend the Environment Quality Act
in order to Reinforce Compliance) that have been in e ect since November 4, 2011. With stricter provisions
regarding environmental protection, the Act strengthens the penal regime, increases the administrative
powers of the Minister, and institutes a system of administrative monetary penalties. The Bill also contains
a new obligation for project proponents (excluding municipalities) to declare previous environmental, tax
or criminal law violations before submitted projects may be authorized.

Fees for certificates of authorization

In 2012, the KEAC studied the di erent fees applicable for certificates of authorization for development
projects subject to the environmental and social impact assessment and review procedures under chapters|
and Il of the Environment Quality Act. In southern Québec, project proponents must pay at each stage of the
applicable procedure administrative fees (which vary according to the scale of the project and the need to
hold public hearings) in order to receive MDDEP authorization. North of the 55th parallel, project proponents
do not pay such fees.
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In February 2012, the KEAC informed the Deputy Minister of Sustainable Development, Environment and
Parks, of its related concerns and recommendations. In the opinion of the KEAC, all projects subject to the
procedure (including gray zone projects for which project proponents must apply for an exemption and
applications to modify certificates of authorization), except for park and protected area projects, should be
charged fees. The funding collected through these fees should be used to improve the implementation of the
procedure in Nunavik, in particular by promoting access to information and public participation. The KEAC
also feels that public service projects and not-for-profit community projects carried out by municipalities
and landholding corporations should be excluded from all fee obligations.

Working group on regulatory and administrative simplification

The KEAC reviewed the recommendations made by the Québec government’s working group on regulatory
and administrative simplification. The working group has a mandate to propose concrete measures to reduce
the regulatory and administrative obstacles faced by businesses. The members provided comments on a
recommendation regarding the creation of an environmental administrative procedure advisory committee.
The KEAC intends to closely monitor the evolution of this file.

Parc national des Monts-Pyramides project

In 2011-2012, the KEAC monitored the development of the parc national des Monts-Pyramides project. In
July 2011, the members held a meeting at an outfitting camp in the proposed park. They were able to briefly
visit a portion of the future park and learn more fully about the project. The visit taught them about the
future park’s biophysical and biological environments, archaeological work performed in the park project
study area, as well as issues connected with the creation of the park. In October 2011, the KEAC heard from
the two project leaders of the MDDEP Ecological Heritage and Parks Branch about the provisional master
plan for the park.

In November 2011, the KEAC transmitted its recommendations regarding the project to the concerned
authorities through the public hearings organized jointly by the MDDEP and the KEQC in the communities
of Kangigsualujjuag, Kuujjuaq and Kawawachikamach. Supporting the creation of the park, the KEAC feels
that the future parc national des Monts-Pyramides will be an important and major asset to the network of
parks and protected areas in Québec. The management framework proposed in the provisional master plan
is flexible enough to protect the hunting, fishing and trapping rights of Inuit and Naskapi while allowing
visitors to take full advantage of available eco-tourism activities. The contribution of the park harmonization
committee will be essential to this end.

Presentation to the KRG Council

The KRG asked Environmental and Social Impact Review Panel (COFEX-North), the KEQC and the KEAC to
provide information on their respective organizations to the KRG Council. In September 2011, two KEAC
members and the executive secretary presented the KEAC’'s mandate, explained e orts to carry out analysis
of di erent regulations, and underlined KEAC participation in various environmental projects. The KEAC
representatives also mentioned their organization’s involvement in the Plan Nord.

KEQC sustainable development plan

Following the adoption of the Sustainable Development Act, the Premier tabled before the Québec National
Assembly on December 12, 2007, a sustainable development strategy for 2008 to 2013. Through its vision,



strategic orientations and objectives, the strategy represents the government’s sustainable development
framework and calls on all departments and agencies, as well as the whole of society, to become involved.
Further to this strategy, the KEQC developed a sustainable development plan based on its mission, mandate
and resources. The KEAC reviewed the plan and, in particular, the proposed actions.
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Financial Statements

The KEAC is subsidized equally by the governments of Québec and Canada. According to an administrative
agreement concerning the maintenance and operation of the KEAC secretariat, signed in 2005 between
the MDDEP and the KEAC, the MDDEP transmits the complete annual subsidy (which is to say the amounts
provided by both governments) to the KEAC in April.

The KEAC reviewed its budget and expenditures every three months over the past financial year, and prepared
for upcoming expenses based on the activities and projects planned for the year.



Statement of Operations*

April 1, 2011, to March 31, 2012

REVENUE ($)
Governmental subsidy? 190,000
Other revenue 6,901
Total revenues 196,901
EXPENSES ($)
Operating and administrative expenses
Salaries and fringe benefits 74,938
House rental® 0
Accounting services 10,162
Consulting fees 17,626
O ce space rental 33,981
O cesupplies 1,392
Publicity and promotion 9,395
Permits, licences and registrations 1,290
Telecommunications 1,416
Receivables 1,867
Other 1,436
Subtotal 153,503
Meetings
Travel and accommodations - KEAC members and employees 56,408
Travel and accommodations* - Inuit COFEX-North members 0
Subtotal 56,408
Others
Annual report 6,593
Translation services 22,207
Interest and bank service charges 754
Amortization of capital assets 928
Subtotal 30,482
Total expenses 240,393
EXCESS DEFICIENCY OF REVENUE OVER EXPENSES 43,492

t The auditors’ report prepared by Raymond, Chabot, Grant, Thornton Chartered Accountants Inc. may
be consulted at the 0  ce of the KEAC secretariat.

2 Exceptionally in 2011-2012, the annual grant was $50,000 less than usual.

8 In2011-2012, dwelling rental costs for the executive secretary were assumed by another organization.

4 COFEX-North did not hold any meetings in 2011-2012.
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